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1 Tarkeaa

Turvallisuustiedot Symbolit
Tassa kasikirjassa selostetaan asennus- ja huoltotoimen-
piteitd, jotka tulisi teettda ammattilaisella. A VAROITUS!
Tama symboli merkitsee ihmista tai konetta
Tata laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat uhkaavaa vaaraa.

lapset ja henkildt, joiden fyysiset, aistiva-

raiset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet A HUoM!

tai joilla ei ole riittavasti kokemusta tai TiTa Sl MESER ISk el CRsdE
unkKaavaa Vaaraa.

tietoa, jos heille on opastettu tai kerrottu

laitteen turvallinen kaytto ja he ymmar- I MusTA
tavat laitteen kayttoon liittyvat vaarateki- Tama symboli osoittaa térkean tiedon, joka pi-
jat. Tuote on tarkoitettu asiantuntijoiden taa ottaa huomioon laitteistoa asennettaessa

tai koulutettujen kayttajien kayttoon el el et s,

myymaloissa, hotelleissa, kevyessa teolli-
suudessa, maataloudessa ja vastaavissa \@/
ymparistoissa.

VIHJE!

Tama symboli osoittaa vinkin, joka helpottaa
tuotteen kasittelya.

Lapsia pitaa valvoa sen varmistamiseksi,

etteivét he leiki tuotteella. Merkinta

Ala arjna lasten pUhd|5taa tai hoitaa lai- CE  CE-merkintd on pakollinen useimmille EU:n alueella

tetta ilman opastusta. myytaville tuotteille valmistusajankohdasta riippu-
" . e matta.

Tama on alkuperainen kasikirja. Sita ei

saa kaantaa ilman Kaukora:n Iupaa. IP21 Sahkoteknisten laitteiden koteloinnin luokittelu.

Pidatamme oikeudet rakennemuutoksiin. A Ihmista tai konetta uhkaava vaaraa.

Ala kaynnista STAR Inverter-lampopump- Lue kayttoohje.
pua, jos jarjestelmassa oleva vesi on voinut &l]
jaatya.

STAR Inverter kytketaan turvakytkimella.
Johdinalan tulee vastata kaytettavaa varo-
ketta.

Luku 1 | Tarkeaa JAMA STAR Inverter



Turvallisuusohjeita

Varoitus

Asenna jarjestelma tdman asennuskasikirjan ohjeiden mukaan.
Virheellinen asennus voi aiheuttaa rajahdyksen, tapaturman, vesi-
vuodon, kylmaainevuodon, sahkoiskun tai tulipalon.

Huomaa mittausarvot, kun huollat kylmaainejarjestelmaa
pienissa tiloissa, jotta kylm&aineen pitoisuusrajat eivat ylity.
Ota yhteys asiantuntijaan mittausarvojen tulkintaa varten. Jos kyl-
mé&ainepitoisuus ylittaa rajat, mahdollinen vuoto voi aiheuttaa ha-
penpuutteen, josta voi olla seurauksena vakava onnettomuus.

Kayta asennukseen alkuperaisia lisdvarusteita ja lueteltuja
komponentteja.

Jos kaytetaan muita osia, voi ilmeta vesivuotoja ja sahkoiskun, tuli-
palon tai henkildvahinkojen vaara, koska laitteisto ei ehka toimi
oikein.

Tuuleta tyoymparisto hyvin - kylmaainetta saattaa vuotaa
huollon yhteydessa.
Kylm&aine muodostaa avotulen kanssa myrkyllista kaasua.

Asenna kone kantavalle alustalle.

Epasopiva asennuspaikka voi aiheuttaa sen, etta laite putoaa ja
aiheuttaa omaisuusvahinkoja ja tapaturman. Virheellinen asennus
voi my6s aiheuttaa tarina- ja meluongelmia.

Asenna kone tukevasti niin, etta se kestdaa maanjaristykset ja
myrskytuulet.

Sopimaton asennuspaikka voi aiheuttaa laitteen putoamisen, josta
voi olla seurauksena materiaali- ja henkilvahinkoja.

Sahkoéasennus on annettava valtuutetun sdhkoasentajan teh-
tavaksi ja jarjestelma on kytkettava erillisena piirina.
Alimitoitettu ja viallinen virransy6tto voi aiheuttaa séhkoéiskun ja
tulipalon.

Kayta lueteltuja kaapeleita sahkokytkentaan, kirista kaapelit
kunnolla liittimiin ja kiinnita kaapelit oikein liittimien kuormi-
tuksen valttamiseksi.

Loysalla oleva liitin tai kaapelikiinnike voi aiheuttaa epatavallista
kuumenemista tai tulipalon.

Tarkasta asennuksen tai huollon jalkeen, ettei jarjestelmasta

vuoda kaasumuodossa olevaa kylmaainetta.

Jos kylmaainekaasua vuotaa taloon ja paasee kosketuksiin ilman-
[dmmittimen, uunin tai muun kuuman pinnan kanssa, muodostuu
myrkyllista kaasua.

Kayta kylmaainekohtaisia putkia ja tydkaluja.

Muulle kylmaaineelle tarkoitettujen vanhojen osien kaytto voi ai-
heuttaa laitteiston vahingoittumisen ja vakavan onnettomuuden
prosessipiirin rajahdysvaaran vuoksi.

Pysdyta kompressori ennen kylmaainepiirin avaamista.

Jos kylmaainepiiri avataan, kun on kompressori on kdynnissa, pro-
sessipiiriin voi paasta ilmaa. Talldin prosessipiirin paine nousee
epatavallisen korkeaksi, mika voi aiheuttaa rajahdyksen ja henkil6-
vahingon.

Katkaise virransyotté huollon tai tarkastuksen ajaksi.
Ellei virransyottoa katkaista, on olemassa sahkoiskun ja pyorivien
puhaltimien aiheuttama onnettomuusvaara.

Al3 kayta laitteistoa paneeli tai suojus irrotettuna.

Py6riviin osiin, kuumiin pintoihin tai jannitteellisiin osiin kosketta-
minen voi aiheuttaa henkildévahingon takertumisen, palovamman
tai sdhkaoiskun vuoksi.

Katkaise virransyotto ennen siahkétoiden aloittamista.
Ellei virransyottda katkaista, voit saada séhkoiskun tai laitteisto voi
vahingoittua ja toimia virheellisesti.

Varo

Suorita sdhkéasennus huolellisesti.

Sahkoasennuksia saavat tehda vain voimassa olevien lakien ja
asetusten mukaisen patevyyden omaavat asentajat. Al kytke
maadoitusjohtoa kaasuputkiin, vesiputkiin, ukkosenjohtimeen tai
puhelimen maadoitusjohtoon. Virheellinen maadoitus voi aiheuttaa
laitteen toimintahairidn seka oikosulun aiheuttaman sahkaiskun.

JAMA STAR Inverter

Kayta paakatkaisinta, jolla on riittdvan suuri katkaisukyky.
Jos katkaisimen katkaisukyky on liian pieni, se voi aiheuttaa toimin-
tahairioita ja tulipalon.

Kayta ainoastaan oikeanarvoisia (oikea laukeamisvirta) varok-
keita niissa paikoissa, joissa pitaa kayttaa varoketta.

Laitteen kytkeminen kuparilangalla tai muulla metallilangalla voi
aiheuttaa laitevaurion ja tulipalon.

Kaapelit pitad asentaa niin, ettd ne eivat hankaudu metallireu-
noihin eivatka jaa puristuksiin paneelien viliin.

Virheellinen asennus voi aiheuttaa sahkoiskun, laitteen vioittumisen,
ylikuumenemisen tai tulipalon.

Ala asenna laitetta paikkaan, jossa voi vuotaa syttyvia kaasuja.
Jos vuotanutta kaasua kertyy laitteen ymparille, se voi aiheuttaa
tulipalon.

Ala asenna yksikk6a paikkaan, jossa voi syntya tai johon voi
kertya syovyttavaa kaasua (esim. rikkihappopitoista kaasua)
tai syttyvaa kaasua tai hoyrya (esim. tinneri- ja bensiinihoyryt)
tai jossa kasitellaan haihtuvia syttyvia aineita.

Syovyttava kaasu voi aiheuttaa lammaonvaihtimen korroosiota,
muoviosien murtumista jne. ja syttyvat kaasu ja hoyryt voivat aiheut-
taa tulipalon.

Ala kayta sisdyksikkoa erikoistarkoituksiin, kuten elintarvikkei-
den sailytykseen, tarkkuusinstrumenttien jaahdytykseen tai
eldinten, kasvien tai taiteen jaadytyssailéntaan.

Tallainen kaytto voi vahingoittaa kohteita.

Al asenna 3ldka kayta jarjestelmaa sellaisten laitteiden lahella,
jotka synnyttavat sahkémagneettisen kentan tai korkeataa-
juuksisia yliaania.

Vaihtosuuntaajat, varasahkolaitokset, Iadketieteelliset suurtaajuus-
laitteet ja telekommunikaatiolaitteet voivat vaikuttaa laitteeseen
ja aiheuttaa toimintahairidita ja laitevaurion. Laite voi sita paitsi
hairita ladketieteellisten laitteiden ja telekommunikaatiolaitteiden
toimintaa niin, etta ne toimivat virheellisesti tai eivat toimilainkaan.

Ole varovainen kantaessasi laitetta kasin.
Jos laite painaa yli 20 kg, sen kantamiseen tarvitaan avustaja. Kayta
suojakasineita viiltohaavojen valttamiseksi.

Havita pakkausmateriaali asianmukaisesti.
Pakkausmateriaali voi aiheuttaa henkildvahinkoja, koska pakkauk-
sessa on kaytetty nauloja ja puuta.

Ala koske painikkeisiin marilla kasilla.
Voit saada sahkaoiskun.

Ala koske kylmaaineputkiin paljain kisin, kun jarjestelma on
toiminnassa.

Kayton aikana putket joko kuumenevat tai jadhtyvat hyvin kuumik-
si/kylmiksi kayttotavasta riippuen. Koskettaminen voi aiheuttaa
palovamman tai paleltumisvamman.

Al3 katkaise virransyottda heti limpépumpun pysédytyksen
jalkeen.

Odota vahintaan 5 minuuttia. Muussa tapauksessa voi ilmeta vesi-
vuoto tai laitevaurio.

Ala kytke jarjestelméaa pois paakytkimella.
Se voi aiheuttaa tulipalon tai vesivuodon. Lisaksi puhallin voi
kdynnistya odottamatta ja aiheuttaa tapaturman.

Erityisesti koneisiin, joissa kaytetaan
kylmaainetta R407C ja R410A

- Al3 kdytd muuta kylmaainetta.

- Al kayta tayttdpulloja. Pullot muuttavat kylmaaineen koostumus-
ta, mika heikentaa jarjestelman suorituskykya.

- Kylmé&ainetta téytettdessa kylmaaineen on aina ldhdettava pullosta
nestemuodossa.

- R410A-kylmdaineella paine on noin 1,6-kertainen perinteisiin
kylmaaineisiin verrattuna.

- Tayttoliitanta R410A-kylmaaineelle on eri kokoinen, jotta jarjes-
telmaa ei vahingossa tayteta vaaralla kylmaaineella.

Luku 1| Tarkeaa
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Sarjanumero

Sarjanumero |6ytyy kannen oikeassa etukulmassa ja info-
valikosta (valikko3.1).

nno (T

Sarjanumero

G MUISTA!

Tarvitset tuotteen sarjanumeron (14 numeroi-
nen) huolto- ja tukiyhteydenotoissa.

Kierratys

Anna tuotteen asentaneen asentajan tai jatea-
seman huolehtia pakkauksen havittamisesta.
Kun tuote poistetaan kaytosta, sitd ei saa havit-
taa tavallisen talousjatteen mukana. Se tulee

toimittaa jateasemalle tai jalleenmyyjélle, joka
tarjoaa tdmantyyppisen palvelun.

Tuotteen asianmukaisen havittamisen laiminlydnti ai-
heuttaa kdyttajalle voimassa olevan lainsaadannén mu-
kaiset hallinnolliset seuraamukset.

Ymparistotiedot

F-kaasuasetus (EU) nro 517/2014

Tama yksikko sisaltaa fluoroitua kasvihuonekaasua, joka
sisaltyy Kioton sopimukseen.

Laitteisto sisdltad R407C tai R410A kylmaainetta, fluori-
noituja kasvihuonekaasua, jonka GWP-arvo (Global
warming potential) on 1774 tai 2088. Al paasta R407C
tai R410A kylmaainetta ilmaan.

Luku 1 | Tarkeaa
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Asennusten tarkastus

Lammitysjarjestelma on tarkastettava ennen kayttdonottoa voimassa olevien maaraysten mukaan. Tarkastuksen
saa tehda vain tehtavaan pateva henkild. Tayta myos kayttoohjekirjan sivu, jossa ovat laitteiston tiedot.

4

Lam

Kuvaus

monkeruu (sivulla 17)

Huomautus

Allekirjoi- Paivays

Takaiskuventtiilit

Jarjestelma huuhdeltu

Jarjestelma ilmattu

Pakkasneste

Tasoastia/Paisuntasailio

Suodatinpalloventtiili (likasuodatin)

Varoventtiili

Sulkuventtiilit

Kiertovesipumput asetettu

Lam

mitysvesi (sivu 19)

Takaiskuventtiilit

Jarjestelma huuhdeltu

Jarjestelma ilmattu

Kalvopaisuntasailio

Suodatinpalloventtiili (likasuodatin)

Varoventtiili

Sulkuventtiilit

Kiertovesipumput asetettu

Sahko (sivulla 22)

Liitannat

Paajannite

Vaihejannite

Lampdpumpun varokkeet

Kiinteiston varokkeet

Ulkolampétilan anturi

Huoneanturi

Virrantunnistin

Turvakytkin

Vikavirtasuoja

Varatilan releldhto

JAMA STAR Inverter

Luku 1| Tarkeaa
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2 Toimitus ja kasittely

Kuljetus

STAR Inverter on kuljetettava ja sitd on sdilytettava pys-
tyasennossa ja kuivassa. Sisaan tuontia varten lampo-
pumppua voidaan kuitenkin varoen kallistaa taaksepain
45°,

Varmista, ettd STAR Inverter ei ole vahingoittunut kulje-
tuksen aikana.

é HUOM!
Lampopumppu on takapainoinen.

Jos jaahdytysmoduulit vedetdan ulos ja kuljetetaan pys-
tyasennossa, STAR Inverter voidaan siirtda vaaka-asen-
nossa selkapuoli alaspain.

é HUOM!
Varmista, etta lampopumppu ei voi kaatua
kuljetuksen aikana.

VIHJE!

N I e
@ Sisdan tuonnin helpottamiseksi sivulevyt voi-
daan irrottaa.

Nosto kadulta sijoituspaikalle

Jos alusta sallii, STAR Inverter kannattaa siirtda pumppu-
karrylla asennuspaikalle.

é HUOM!
Painopiste on toisessa reunassa (katso merkin-
nat pakkauksessa).

STAR Inverter nostetaan raskaammasta paasta ja voidaan
siirtaa nokkakarryilla. STAR Inverter:n nostamiseen tarvi-
taan avustaja.

Luku 2 | Toimitus ja kasittely

Nosto kuormalavalta asennuspaikalle.

Ennen nostoa poista pakkaus, kuljetusvarmistukset seka
etu- ja sivupellit.
Ennen nostoa lampdpumppu tulee jakaa osiin vetdmalla

jaahdytysmoduulit ulos kaapista. Ohjeet |6ytyvat kaytto-
ohjeen luvusta Huolto.

Siirré lampopumppu ylemman jadhdytysmoduulin liuku-
kiskoista, kayta suojakasineita.

ﬁ HUOM!

Lampdpumppua ei saasiirtaa, kun vain alempi
jaahdytysmoduuli on ulosvedettyna. Jos lampo-
pumppua ei ole kiinnitetty, ylempi jaahdytys-
moduuli pitda aina irrottaa ennen alemman
jaahdytysmoduulin irrotusta.

Romutus

Romutuksen yhteydessa tuote kuljetetaan pois painvas-
taisessa jarjestyksessa.

Asennus

Aseta STAR Inverter tukevalle alustalle, joka kestaa
lampdpumpun painon. Saada laite vaakasuoraan ja
vakaaseen asentoon saatojaloilla.

20-55 mmI £
S

Koska STAR Inverter:sta valuu vettd, lampopumpun
sijoitustilassa pitaa olla lattiakaivo.

Aseta selkapuoli ulkoseinda vasten melulle herkissa
huoneissa meluhaittojen poistamiseksi. Ellei tdma ole
mahdollista, tulee valttda makuuhuoneiden ja muiden
melulle herkkien huoneiden vastaisia seinia.

Sijainnista riippumatta on aanille herkan tilan seina
danieristettava.

Putket on vedettava ilman sinkiloitd makuu-/olohuo-
neen puoleista sisdseinda vasten.

JAMA STAR Inverter



Asennustila Mukana toimitetut

Jata laitteen eteen 800 mm vapaata tilaa. Sivupeltien .
avaamista varten tarvitaan n. 50 mm vapaata tilaa komponentlt
kummallakin puolella (katso kuva). Pelteja ei kuitenkaan
tarvitse irrottaa huollon yhteydessa, vaan kaikki STAR

Inverter:n huoltotoimenpiteet voidaan suorittaa edesta-
pain. Jata vapaata tilaa lampépumpun ja seinan valiin

(seké mahdollisten sydttdkaapelien ja putkien) mahdol-

listen varindiden siirtymisen valttamiseksi. Ulkolampatila-  Eristysteippi Lampétila-anturi

| anturi T kpl 5 kpl

1 kpl
. . Varoventtiili
(o 1(50) 0,3MPa (3bar) O-renkaat

1 kpl 16 kpl

| >
Anturiputket

8
00 Akpl
Putkieriste Nippuside
| 8 kpl 8kpl

Normaaliasennuksessa vaaditaan 300 - 400 mm (valittavalla puo-
lella) liitantavarusteille, esim. tasoastia, venttiilit ja sdhkolaitteet.

Takaiskuventtiilit o Alumiiniteippi
28 kW: 4 kpl G2, Suodatinpallo- 1 kpl

sisakierre venttiili
_ 28 kW: 4 kpl G1
43 kW: 2kpl G2, 1,4 (sisakierre)
sisakierre
43 kW: 2 kpl G1

1/4 (sisékierre), 2
kpl G2 (sisakierre)

= 0

Ldmmonjohtotah- Peitetulppa
na 2 kpl
3 kpl

Sijoitus

Varuste-era on paketissa lampdpumpun sisalla.

JAMA STAR Inverter Luku 2 | Toimitus ja kasittely



10

Luukkujen irrotus

Etuluukku

1.

Irrota ruuvit etuluukun alareunasta.

2. Nosta luukkua ulospain alareunasta ja ylospain.

Sivupellit

Sivuluukut voidaan irrottaa asennuksen helpottamiseksi.
1.

2.
3.
4

-

Irrota ruuvit yla- ja alareunasta.
Kaanna luukkua hieman ulospain.
Siirré luukkua ulos ja taaksepain.
Asenna painvastaisessa jarjestyksessa.

Luku 2 | Toimitus ja kasittely

JAMA STAR Inverter



3 Lampopumpun rakenne

Yleista
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JAMA STAR Inverter Luku 3 | Limpdpumpun rakenne 11



12

Putkiliitannat

XL1 Liitanta, ldampojohto meno
XL2 Liitanta, lampojohto paluu
XL6 Liitanta, lammonkeruu tulo
XL7 Liitdnta, lAmmonkeruu meno

LVI-komponentit
EP14 Jaahdytysmoduuli
EP15 Jaahdytysmoduuli

Anturi jne.
BT1 Ulkolampétila-anturi !

T Einay kuvassa

Sdahkékomponentit

AA2 Peruskortti

AA3 Tulokortti

AA3-X6 Liitinrima, anturi

AA3-X20 Liitinrima -EP14 -BP8

AA3-X21 Liitinrima -EP15 -BP8

AA3-X22 Liitinrima, virtausmittari -EP14 -BF1

AA3-X23 Liitinrima, virtausmittari -EP15 -BF1

AA4 Naytto

AA4-XF3 USB-liitanta (ei toimintoa)

AA4-XF4 Huoltoliitdnta (ei toimintoa)

AAT1 Moottorimoduuli

AA23 Tiedonsiirtokortti

AA26 Peruskortti 2

AA27 Relekortti jalustalle

AA101 Liitantakortti

AA101-X1 Liitinrima, sahkodnsyotto

AA101-X2 Liitinrima, syotto -EP14

AA101-X3 Liitinrima, ohjausjannitelahto (-X4)

AA101-X4 Liitinrima, ohjausjannitetulo (tariffiohjaus-
mahdollisuus)

AA101-X5 Liitinrima, sy6tto, ulkoiset lisdvarusteet.

AA101-X6 Liitinrima, -QN10 ja -GP16

AA101-X8 Varatilarele

AA101-X9 Halytysrele, AUX-rele

AA101-X10  Tiedonsiirto, PWM, virransyotto

FC1 Automaattivaroke

RA2, RA3 Kuristin

RF3 EMC-suodatin

SF1 Katkaisin

XF1 Pistoke, kompressorin syotto, jdahdytysmo-
duuli -EP14

AA101-XF2  Pistoke, kompressorin syottd, jadhdytysmo-
duuli -EP15

XF3 Kompressorilammitin -EP14

XF4 Pistoke, lammaonkeruupumppu, jadhdytys-
moduuli

XF5 Pistoke, kiertovesipumppu, jaghdytysmo-
duuli

Luku 3 | Limpdpumpun rakenne

XF6 Kompressorildmmitin -EP15

XF7 Pistoke, [Ammdnkeruupumppu, jadhdytys-
moduuli -EP15

XF8 Pistoke, kiertovesipumppu, jadhdytysmo-
duuli-EP15

XF9 Tiedonsiirto moottorimoduuli -EP15

XF10 Tiedonsiirto moottorimoduuli -EP14

XF11 Pumput, kompressorilammitin -EP14

XF13 Tiedonsiirto moottorimoduuli

Muut

PZ1 Tyyppikilpi

Pz2 Tyyppikilpi, kylmaosa

PZ3 Laitekilpi

UB1 Kaapelilapivienti, syottokaapelil

uUB2 Kaapelilapivienti, sahkdnsyotto

UB3 Kaapelilapivienti, signaali

Merkinnat standardin EN 81346-2 mukaan.

Moottorimoduuli (AA11)

STAR Inverter 28 kW

Sahkokomponentit
AA10  Pehmokaynnistyskortti
FC1 Automaattivaroke

JAMA STAR Inverter



Jadhdytysmoduuli EP15

Jaahdytysosat

STAR Inverter 28 kW
Jadhdytysmoduuli EP14

13
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STAR Inverter 43 kW Jaéhdytysmoduuli EP15

Jaahdytysmoduuli EP14

14 Luku 3 | Limpdpumpun rakenne JAMA STAR Inverter



Putkiliitannat

XL20
XL21

Huoltoliitanta, ylipaine
Huoltoliitanta, alipaine

LVI-komponentit

GP1
GP2
QM1
QM2

Lampdjohtopumppu
Lammonkeruupumppu
Tyhjennys, lammitysjarjestelma
Tyhjennys, lammaonkeruupuoli

Anturi jne.

BP1 Ylipaineensaadin

BP2 Alipaineensaadin

BP8 Anturi, matalapaine

BT3 Lampétila-anturi, lampdjohto paluu
BT10 Lampédtilan anturi, ldammdnkeruu paluu
BT11 Lampédtilan anturi, ldammdnkeruu meno
BT12 Lampaotila-anturi, lauhduttimen menojohto
BT14 Lampotila-anturi, kuumakaasu

BT15 Lampotila-anturi, kayttovesi

BT17 Lampétila-anturi, imukaasu

BT29 Lampédtila-anturi, kompressori
Sdahkokomponentit

AA100 Liitoskortti

EB10 Kompressorilammitin

QA40 Invertteri

RF2 EMC-suodatin

X401 Jatkoliitin, kompressori ja moottorimoduuli
Jaahdytyskomponentit

EP1 Hoyrystin

EP2 Lauhdutin

GQ10 Kompressori

HS1 Kuivaussuodatin

QN1 Paisuntaventtiili

JAMA STAR Inverter

Luku 3 | Limpopumpun rakenne
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4 Putkiliitannat

Yleista

Putkiasennukset on tehtdva voimassa olevien asetusten
jamaaraysten mukaisesti. STAR Inverter -lampdpumpun
suurin sallittu paluulampdétila on n. 58 °Cja suurin sallittu
menolampdtila 65 °C.

STAR Inverter:a ei ole varustettu sulkuventtiileill3, vaan
ne on asennettava huollon helpottamiseksi. Lisaksi on
asennettava takaiskuventtiili ja suodatin.

c HUOM!
Putkistot on huuhdeltava ennen STAR Inver-
ter:n liittdmista epapuhtauksien aiheuttamien
vahinkojen valttamiseksi.

é HUOM!
Putkia ei saa juottaa STAR Invertern liittimiin,
koska sisadiset anturit saattavat vaurioitua.

Putket tulee liittaa puserrusrengasliittimilla tai
puristusliittimilla.

é HUOM!
Lammitysjarjestelman putket on maadoitetta-
va, jotta niiden ja kiinteiston suojamaan valille
ei synny potentiaalieroa.

Symboliavain

Symbo-

I Merkitys

Kojerasia
[Imausventtiili

Sulkuventtiili

Takaiskuventtiili

Merkitys

Keruuputkisto

Lattialammitysjarjestelma

Patterijarjestelma

Kayttovesi

.C) Kayttovesikierto

Jarjestelmaperiaate

STAR Inverter koostuu kahdesta lampdpumppumoduu-
lista, kiertovesipumpuista seka ohjausyksikosta seka
mahdollisesta lisalammon lahteesta. STAR Inverter liite-
taan [dammonkeruu- ja ldmpodjohtopiiriin.

Lampopumpun hoyrystimessa lammaonkeruuneste
(pakkasenkestava neste, esim. veden ja etanolin seos)
luovuttaa energiansa kylmaaineeseen, joka hdyrystyy ja
puristetaan sitten kompressorissa. Limmennyt kylmaaine
johdetaan lauhduttimeen, jossa sen energia siirtyy 1am-
mityspiiriin ja tarvittaessa lamminvesivaraajaan. Jos tar-
vitaan enemman lampda/kayttovetta kuin kompressorit
pystyvat tuottamaan, ldampopumppu voi kytkea ulkoisen
lisdlammon paalle.

-
20

=
—

EP15

(_
ETD | oS

>->< EP15XLT)

Kiertovesipumppu

Sahkoévastus

Kalvopaisuntasailio

Paisuntaventtiili

Suodatinpalloventtiili

Kompressori

Painemittari

Mudanerotin

Varoventtiili

Lampotila-anturi

Saatoventtiili

Vaihtoventtiili/shuntti

Lammonvaihdin

Porausreika

B = % < 00N -0 0 m ¥ )| © 0|05 [
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EP15-XL7) -><t<t _MX@}—W
- EP14
ot K@f DD
(_
BT 1) i
EP14 Jaahdytysmoduuli
EP15 Jaahdytysmoduuli
XL1 Liitanta, lampdjohto meno
XL2 Liitanta, lampojohto paluu
XL6 Liitanta, lammonkeruu tulo
XL7 Liitanta, lBmmonkeruu meno

JAMA STAR Inverter



Mitat ja putkiliitannat
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(EP15x12)
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{EP14-XL1)

JAMA STAR Inverter

Putkien mitat

Liitanta

sisakierre G1 1/2
ulkokierre G2

(XL1) Ldmmitysvesi, meno

sisakierre G1 1/2
ulkokierre G2

(XL2) Lammitysvesi, paluu

(XL6) Lammodnkeruu sisaan | sisakierre G1 1/2
ulkokierre G2

(XL7) Lammonkeruu ulos sisakierre G1 1/2

ulkokierre G2

Lammonkeruupuoli

Keruuputkisto

G» MUISTA!

Keruuputkiston pituus vaihtelee kallion/maa-
peran olosuhteiden, ilmastoalueen ja lammitys-
jarjestelman (patteri- tai lattialammitys) mu-
kaan.

Keraimen yhden silmukan pituus saa olla korkeintaan
500 m.

Putkistot kytketaan aina rinnakkain ja siten, etta kunkin
piirin virtausta on mahdollista saataa.

Pintamaaputkiston asennussyvyys maaritetaan paikallis-
ten olosuhteiden mukaan ja putkien vélin on oltava va-
hintédan 1,5 metria.

Jos lampokaivoja on useita, aukkojen vali maaritetdan
paikallisten olosuhteiden mukaan.

Varmista, etta keruuputkisto nousee jatkuvasti lampo-

pumppua kohti ilmataskujen valttamiseksi. Jos tama ei

ole mahdollista, korkeisiin kohtiin on jarjestettava ilmaus-
mahdollisuus.

Koska lammaonkeruujarjestelman lampaotila voi laskea
alle 0 °C, se pitaa suojata jaatymiselta -15 °C saakka. Ti-
lavuuslaskennan ohjearvona kaytetaan 1 litra valmista
[dmmonkeruuseosta putkimetrid kohti (koskee PEM-let-
kua 40x2,4 PN 6,3).

G MUISTA!

Koska lammonkeruupiirin lampétila vaihtelee
[ammonlahteesta riippuen, valikkoon 5.1.7
"keruuhalytysasetukset” pitad asettaa sopiva
arvo.

Lammonkeruupuolen kytkenta
= Putket liitetdén lampodpumpun taakse.

= Erista huoneiston kaikki lammonkeruuputket veden
tiivistymisen véalttamiseksi.

Luku 4 | Putkiliitannat
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c HUOM!
Paisuntasailidsta saattaa tippua tiivistynytta
vetta. Sijoita se siksi niin, ettei muu laitteisto
vahingoitu.

G MUISTA!

Asenna tarvittaessa ilmausventtiilit ammonke-
ruujarjestelmaan.

Merkitse lammaonkeruupiiriin kdytetyn jaatymisenes-
toaineen nimi.

Asenna mukana toimitettu varoventtiili paisuntasailion
luo kuvan mukaan. Varoventtiilin ylivuotoputki tulee
vetaa laskevana koko pituudeltaan vesitaskujen esta-
miseksi, eika se saa paasta jaatymaan.

Asenna sulkuventtiilit mahdollisimman lahelle 1ampo6-
pumppua, jotta virtaus yksittaisiin jdahdytysmoduulei-
hin voidaan katkaista. Limp&pumpun ja suodatinpal-
loventtiilin valiin on asennettava lisda varoventtiileja
(periaatekaavion mukaan).

Asenna mukana toimitetut suodatinpalloventtiilit tu-
loputkeen.

Asenna mukana toimitetut takaiskuventtiilit menoput-
keen.

Avoimeen pohjavesijarjestelmaan liitettaessa hoyrysti-
men likaantumis- ja jadtymisvaaran vuoksi valiin on
asennettava pakkassuojattu piiri. Tama vaatii ylimaarai-
sen lammaonvaihtimen.

Luku 4 | Putkiliitannat

Paisuntasailio
Lammonkeruupiiri on varustettava paisuntasailiolla.

Paineista lammaonkeruupiiri vahintaan 0,05 MPa (0,5
bar) paineeseen.

Paisuntasailio tulee mitoittaa kaavion mukaan kadyntihai-
rididen valttamiseksi. Kayraston lampaotila-alue on
-10°C...+20 °Cesipaineella 0,05 MPa (0,5 bar) ja varovent-
tiilin avautumispaine on 0,3 MPa (3,0 bar).

Etanoli, 28% (tilavuusprosenttia)

Kun jadtymisenestoaineena kaytetaan etanolia (28 til-
%), paisuntasailid tulee mitoittaa seuraavan kayraston
mukaan.

Tilavuus paisuntasailio (1)
60

50 >

w e
30 /

20 //
10 /
0
0 300 600 9000 1200 1500

Kokonaistilavuus Idmmonkeruuliuos (I;

Etyleeniglykoli, 40% (tilavuusprosenttia)

Kun jadtymisenestoaineena kaytetaan etyleeniglykolia
(40 til-%), paisuntasailio tulee mitoittaa seuraavan kay-
raston mukaan.

Tilavuus paisuntasailio (1)
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20
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0

0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000

Kokonaistilavuus lammaonkeruuliuos (I

JAMA STAR Inverter



Lampojohtopuoli

Lammitysjarjestelman kytkeminen

Lammitysjarjestelma, joka saatelee sisalampdtilaa STAR
Inverter:n ohjausjarjestelman ja esim. pattereiden, lattia-
lammityksen/jadhdytyksen, puhallinkonvektoreiden jne.
avulla.

Putket liitetdan Idampodpumpun taakse.

Asenna turvalaitteet ja sulkuventtiilit (asenna mahdol-
lisimman lahelle STAR Inverter, jotta virtaus yksittaisiin
jadhdytysmoduuleihin voidaan katkaista).

Asenna mukana toimitetut suodatinpalloventtiilit tu-
loputkeen.

Varoventtiilin avautumispaineen on oltava maks. 0,6
MPa (6,0 bar) ja se asennetaan [ammitysjarjestelman
paluuputkeen. Varoventtiilin poistovesiputki tulee ve-
taa laskevana koko pituudeltaan vesitaskujen valttami-
seksi, eika se saa paasta jaatymaan.

Liitdnta termostaateilla varustettuun jarjestelmaan
edellyttaa, etta kaikkiin pattereihin (silmukoihin)
asennetaan ohitusventtiili tai etta poistetaan muutama

termostaatti tarpeeksi tehokkaan virtauksen takaami-
seksi.

Asenna mukana toimitetut takaiskuventtiilit menoput-
keen.

G MUISTA!

Asenna tarvittaessa ilmausventtiilit lammitys-
jarjestelmaan.

G MUISTA!

STAR Inverter on rakennettu niin, ettd lampoa
voidaan tuottaa yhdella tai kahdella jaahdytys-
moduulilla. Tama edellyttaa kuitenkin erilaisia
putki- ja sahkdasennuksia.

JAMA STAR Inverter

Lamminvesivaraaja

Lamminvesivaraajan kytkenta

Mahdollinen lamminvesivaraaja on varustettava tarvit-
tavilla venttiileilla.

Jarjestelmassa pitaa olla sekoitusventtiili, jos asetuksia
muutetaan niin, ettd lampétila voi ylittaa 60 °C.

Kayttdvesiasetukset tehdaan valikossa 5.1.1.

Varoventtiilin avautumispaineen on oltava maks. 1,0
MPa (10,0 bar) ja se asennetaan tulevaan vesijohtoon
kuvan mukaisesti. Varoventtiilin poistovesiputken tulee
laskea koko pituudeltaan vesitaskujen valttamiseksi,
eika sita saa paastaa jaatymaan.

G MUISTA!

Kayttévesituotanto aktivoidaan aloitusoppaas-
sa tai valikossa 5.2.

@ MUISTA!

Lampdpumppu on rakennettu niin, etta kayt-
tovetta voidaan lammittaa yhdella tai useam-
malla jaahdytysmoduulilla. Tama edellyttaa
kuitenkin erilaisia putki- ja sdhkéasennuksia.
Tavallisesti kayttovesi tuotetaan jaahdytysmo-
duulilla EP14.

Luku 4 | Putkiliitannat
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Liitantavaihtoehdot

STAR Inverter voidaan asentaa monella eri tavalla. Alla
on esimerkkeja eri vaihtoehdoista.

G MUISTA!

Esimerkki on periaatekaavio, toimituksen sisaltod
on selostettu kohdassa”Mukana toimitetut
komponentit".

Katso sivulta 38 lista lisdvarusteista, joita voidaan kayttaa

STAR Inverter:n kanssa.

Selvitys
EBT

EB1

FL10

QM42, QM43
RN11

EB100, EB101
BT1

BT6

BT25

BT71

EB100

EB101
EP14,EP15
FL10, FL11
FL12, FL13
QZ2 - QZ5
QM50, QM52
QMS55, QM57
QN10
RM10 - RM13
Qz1

AA5

BT70

FQ1

GP11

RM23, RM24
RN20, RN21
EP21

BT2

BT3

GP20

QN25

Muut

AA5

BP6

BT7

CP10

M1

CcM3

Ulkoinen lisdlampé

Ulkoinen lisaldampo

Varoventtiili, lammitysjarjestelma
Sulkuventtiili, lampdjohtopuoli
Saatoventtiili
Ladmpdpumppujarjestelmd
Ulkolampétilan anturi
Lampotila-anturi, kayttéveden tuotanto
Lampotila-anturi, lAmmitys meno, ulkoi-
nen

Lampétila-anturi, paluulampoputki, ulkoi-
nen

Lampdpumppu STAR Inverter (isanta)
Lampopumppu STAR Inverter (orja)
Jaahdytysmoduuli

Varoventtiili, Bmmonkeruupuoli
Varoventtiili, ammitysjarjestelma
Suodatinpalloventtiili (likasuodatin)
Sulkuventtiili, lammdnkeruupuoli
Sulkuventtiili, lampdjohtopuoli
Vaihtoventtiili, lammitys/kayttovesi
Takaiskuventtiili

Kéyttévesikierto

Lisdvarustekortti

Lampdotila-anturi, kayttdvesi meno
Sekoitusventtiili, kayttovesi
Kiertopumppu, kayttovesikierto
Takaiskuventtiili

Saatoventtiili

Ldmmitysjérjestelmé 2
Lampotila-anturi, lAmpdjohto meno
Lampotila-anturi, lampdjohto paluu
Kiertovesipumppu

Shunttiventtiili

Lisavarustekortti

Painemittari, lammadnkeruupuoli
Lampatila-anturi, kayttdvesi meno
Lamminvesivaraaja, jossa latauskierukka
Suljettu paisuntasailio, lampojohtopuoli
Suljettu paisuntasailio, lammonkeruupuoli

Luku 4 | Putkiliitannat

EB10
EP12
FL2
FL3
GP10

QM21
QM33
QM34
RM21
XL27 - XL28

Lamminvesivaraaja

Kollektori, lammonkeruupuoli
Varoventtiili, lammitysjarjestelma
Varoventtiili, lammonkeruuneste
Kiertovesipumppu, ulkoinen lammitysjar-
jestelma

lImausventtiili, Ammaonkeruujarjestelma
Sulkuventtiili, lAmmonkeruupiiri meno
Sulkuventtiili, Ammodnkeruuneste paluu
Takaiskuventtiili

Liitanta, [ammadnkeruunesteen tayttod

JAMA STAR Inverter



Kaksi STAR Inverter liitetty sahkoévastukseen ja lamminvesivaraajaan (vaihteleva lauhdutus)
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Lampdpumppu (EB100) priorisoi kdyttoveden lammityksen jadhdytysmoduulilla (EP14) vaihtoventtiilin (EB100-QN10)
kautta. Kunlamminvesivaraaja/varaajasailio (CP1) on lammitetty, vaihtoventtiili (EB100-QN10) ohjaa lammitysvirran
lammityspiiriin. Kun tarvitaan lammitystd, jaahdytysmoduuli (EP15) lampopumpussa (EB101) kdynnistyy ensiksi. Kun
ldmmitystarve on suuri, myos jadhdytysmoduuli (EP14) lampdpumpussa (EB101) kdynnistyy lammityskdyttdon.

Sdhkovastus (EB1) kytketdan paalle automaattisesti, kun energiantarve ylittaa lampépumpun kapasiteetin.

JAMA STAR Inverter Luku 4 | Putkiliitannat 21
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5 Sahkoliitannat

Yleista

Kaikki sahkolaitteet paitsi ulkoanturi, huoneanturi ja

virtamuuntajat on valmiiksi kytketty tehtaalla.
Lampodpumppu on kytkettdva irti ennen kiinteiston
eristystestia.

Jos kiinteist®d on varustettu vikavirtasuojilla, jokainen
STAR Inverter pitaa kytkea erilliseen vikavirtasuojaan.

Jos kdytetaan automaattivaroketta, sen tulee olla C-
tyyppinen. Katso varokekoko sivulla 41 .

Lampdpumpun kytkentakaavio, katso sivu 47.

Tiedonsiirto- ja anturikaapeleita ulkoisiin liitantoihin
ei saa asentaa vahvavirtajohtojen laheisyyteen.

Ulkoisen liitdnnén tiedonsiirto- ja anturikaapelin johdi-
nalan tulee olla véhintaan 0,5 mm?, kun kaytetaan alle
50 m pituisia kaapeleita, esim. tyyppia EKKX tai LiYY.

Kun kaapelit vedetaan STAR Inverter:ssa, taytyy kayttaa
lapivienteja (UB2 sahkokaapeleille ja UB3 signaalikaa-
peleille, merkitty kuvaan). Kiinnita kaapelit nippusiteilla
uriin (katso kuva).

"/\" ennen kattilaveden tayttoa. Sisaiset kom-
ponentit saattavat vaurioitua.

HUOM!

é HUOM!
Katkaisinta (SF1) ei saa asettaa asentoon "I" tai

Sahkoéasennukset ja mahdolliset huollot saa
tehda vain valtuutetun sahkoasentajan valvon-
nassa. Katkaise virta turvakytkimella ennen
mahdollista huoltoa. Sdhkdasennukset ja johti-
mien veto on tehtava voimassa olevien maa-
raysten mukaisesti.

HUOM!

>

Lampdpumpun elektroniikan vahingoittumisen
valttamiseksi tarkasta liitdnnat, paajannite ja
vaihejannite ennen koneen kaynnistysta.

HUOM!

>

Katso lampatila-anturin sijoitus jarjestelmasi
periaatekaaviosta.

Luku 5 | Sahkéliitannat
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Automaattivaroke

Lampdpumpun ohjauspiiri ja osa sen sisdisista kompo-
nenteista on suojattu sisdisesti automaattivarokkeella
(FC1).

Varoke (EP15-FC1) katkaisee sahkdsyoton kompressorille,
jos virta nousee liian korkeaksi.
Palautus
Varoke (EP15-FC1) on etuluukun takana. Katkaisin palau-
tetaan painamalla nuppi takaisin.

MUISTA!

Tarkasta automaattivarokkeet. Ne ovat voineet
laueta kuljetuksen aikana.

Kaapelipidike

Kayta sopivaa tydkalua kaapeleiden irrottamiseen/kiin-
nittdmiseen [ampopumpun liittimiin.

JAMA STAR Inverter



Liitannat

c HUOM!
Hairididen valttamiseksi tiedonsiirto- ja/tai an-
turikaapeleita eisaa asentaa 20 cm lahemmak-
si vahvavirtajohtoja.

Sahkoliitanta

STAR Inverter:n syottdkaapeli kytketdan turvakytkimeen.
Johdinalan tulee vastata kaytettavaa varoketta. Syotto-
kaapeli sisaltyy toimitukseen ja on tehtaalla kytketty liit-
timeen X1. Asennukset on tehtdva voimassa olevien
maaraysten ja asetusten mukaisesti.

1
RS

PE|L1|L2|L3

C HUOM!
On tarkeaa, etta vaihejarjestys on oikea. Jos
vaihejarjestys ei ole oikea, kompressori ei
kaynnisty ja ndytdssa nakyy halytys.

Tariffiohjaus

Jos kompressorien jannitteensy6ttd katkeaa tietyksi
ajaksi, ne taytyy halytyksen valttamiseksi samanaikaisesti
estda ohjelmallisesti ohjatun tulon (AUX-tulo) kautta,
katso 23.

Samalla ohjausjarjestelman ulkoisen ohjausjannitteen
taytyy olla kytkettyna STAR Inverter:een, katso Ohjausjar-
jestelman ulkoisen ohjausjannitteen kytkenta.

JAMA STAR Inverter

Ohjausjarjestelman ulkoisen ohjausjannitteen
kytkenta

é HUOM!
Merkitse sahkdkaappiin varoitus ulkoisesta
jannitteesta.

Kun ulkoinen ohjausjannite kytketaan vikavirtasuojakyt-
kimen kautta, irrota johtimet liitinrimojen AA101-X3:N
ja AA101-X4:2 seka liitinrimojen AA101-X3:L1 ja AA101-
X4:1 valilta (katso kuva).

Ohjausjannite (1x230V+N+PE) kytketaan liittimiin AA101-
X4:3 (PE), AA101-X4:2 (N) ja AA101-X4:1 (L) (kuvan
mukaan).

(Aa101x3) (AAT01-X4)

N L1213 123
oodo oad
QOO

STAR Inverter

Ulkoinen

L N PE
Poistetaan

1x230V+N+PE

Ulkolampdatila-anturi (BT1)

Ulkolampadtila-anturi (BT1) on sijoitettava varjoisaan
paikkaan talon pohjois- tai luoteispuolelle, jottei esim.
aamuaurinko vaikuta siihen.

Kytke anturi liittimiin AA3-X6:1 ja AA3-X6:2. Kayta 2-
johtimista kaapelia, jonka johdinala on véhintdan 0,5
mm?2.

Mahdollinen kaapeliputki on tiivistettava, jotta kosteutta
ei tiivisty ulkoanturin koteloon.

12 3
ocoo
O
STAR Inverter
Ulkoinen
BT1

Luku 5 | Sahkéliitannat
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Lampétilan anturi, kdyttoveden tuotanto
(BT6)

Kayttéveden l[ampdotila-anturi (BT6) asennetaan lammin-
vesivaraajan anturiputkeen.

Kytke anturi liittimiin AA3-X6:7 ja AA3-X6:8. Kayta 2-
johtimista kaapelia, jonka johdinala on vahintdan 0,5
mm?2.

Kayttovesituotanto aktivoidaan valikossa 5.2 tai aloitusop-
paassa.

AA3-X6
6789
oood
STAR Inverter
Ulkoinen
BT6

Lampaotila-anturi, kayttovesi ylaosa (BT7)

Sailion ylaosan kayttovesianturi (BT7) voidaan kytkea
STAR Inverter-lampoépumppuun sailion yldosan veden
lampdotilan nayttoa varten.

Kytke anturi liittimiin AA3-X6:15 ja AA3-X6:16. Kayta 2-
johtimista kaapelia, jonka johdinala on véhintaan 0,5
mm?2.

AA3-X6
1415 16 17
Ooooo
OO
STAR Inverter
Ulkoinen
BT7
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Lampétila-anturi, ulkoinen menojohto (BT25)

Kytke ulkoisen menojohdon ldmpd&tila-anturi (BT25) liit-
timiin AA3-X6:5 ja AA3-X6:6. Kayta 2-johtimista kaapelia,
jonka johdinala on vahintaan 0,5 mm2.

STAR Inverter

Ulkoinen

Lampétila-anturi, ulkoinen paluujohto (BT71)

Kytke ulkoisen paluujohdon lampatila-anturi (BT71) liit-
timiin AA3-X6:17 ja AA3-X6:18. Kayta 2-johtimista kaa-
pelia, jonka johdinala on vahintdan 0,5 mm?2.

16 17 18
oo

o o

Q

STAR Inverter
Ulkoinen

Ulkoisen energiamittarin kytkeminen

Yksi tai kaksi energiamittaria (BE6, BE7) kytketaan liitti-
meen X22 ja/tai X23 tulokortissa (AA3).

AA3-X22)(AA3-X23
123 123
OO0 OO0
000 N 006
STAR Inverter
Ulkoinen
> >
@0 @0
BE6 BE7

Aktivoi energiamittari valikossa 5.2.4 ja aseta sitten ha-
luttu arvo (energia pulssia kohti) valikossa 5.3.21.

JAMA STAR Inverter



Liitantamahdollisuudet

Isanta/Orja

Useita lampdpumppuja voidaan liittaa yhteen asettamal-
la yksi lampopumppu isdnnaksi ja muut orjiksi. JAMA:n
isanta-/orjatoiminnolla varustetut maalampodpumput
voidaan kytkea STAR Inverter-lampdpumppuun.

VIHJE!

N e
@ Optimaalista kayttoa varten valitse invertterioh-
jattu lampopumppu paayksikoksi.

Lampdpumppu toimitetaan aina isantand ja siihen voi
kytkea 8 orjayksikkoa. Useiden lampodpumppujen jarjes-
telmassa jokaisella lampdpumpulla on oltava yksilollinen
nimi, ts. vain yksi lampopumppu voi olla "Master" ja vain
yksivoiolla esim."Orja 5". Isdnta/orja asetukset tehdaan
valikossa 5.2.1.

Ulkoiset lampdtila-anturit ja ohjaussignaalit kytketdaan
vain isantaan lukuun ottamatta kompressoriyksikén ul-
koista ohjausta ja vaihtoventtiilia/venttiileja (QN10),
jotka voidaan liittaa jokaiseen lampdpumppuun. Katso
sivulta 29vaihtoventtiilin (QN10)kytkenta.

ﬁ HUOM!
Kun useita lampépumppuja kytketaan yhteen,
on kaytettava ulkoista menolampatilan anturia
(BT25) ja ulkoista paluulampétilan anturia
BT71. Jos anturia ei ole kytketty, tuote antaa
anturihalytyksen.

Kytke tiedonsiirtokaapelit isannan liitinrimaan AA101-
X10:1(A), AA101-X10:2 (B) jaAA101-X10:3 (GND), katso
kuva.

Kytke tiedonsiirtokaapelit isannasta tai orjasta orjaan
liitinrimaan AA101-X10:1 (A), AA101-X10:2 (B) ja AA101-
X10:3 (GND), katso kuva.

Kytke tiedonsiirtokaapelit orjasta orjaan liitinrimaan
AA101-X10:4 (A), AA101-X10:5 (B) ja AA101-X10:6
(GND), katso kuva.

Kayta kaapelia LiYY, EKKX tai vastaava.

JAMA STAR Inverter

EB100 -Isanta

12 3 4

EB101 - Orja 1

123 456

EB102 - Orja 2

123456
aooodc
000600
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Valvontakytkin

Kun kiinteistdssa on lisdsahkoa kaytettdessa monta sah-
konkuluttajaa kytkeytyneena, on olemassa vaara, etta
kiinteiston paavarokkeet laukeavat. STAR Inverter on
varustettu sisddnrakennetulla valvontakytkimella, joka
ohjaa sahkovastuksen tehoportaita jakamalla kulutuksen
erivaiheille tai kytkemalla ne pois, jos jokin vaihe ylikuor-
mittuu. Jos ylikuormitus ei poistu, vaikka séhkovastus on
kytketty pois paalta, kompressori pysaytetaan. Vastukset
kytketaan paalle, kun muu virrankulutus laskee.

Virtamuuntajan kytkenta

Virran mittausta varten on asennettava virtatunnistin
(BE1-BE3) kuhunkin sahkdkeskukseen tulevaan vaihejoh-
toon. Tama on suositeltavaa tehda sahkokeskuksessa.

Kytke virrantunnistin moninapaiseen kaapeliin sahkdkes-
kuksen vieressa olevassa kotelossa. Kayta kotelon ja 0,5
sisdyksikon valilla moninapaista kaapelia, jonka ala on
vahintdan STAR Inverter mm?.

Kytke kaapeli liittimeen AA101-X10:15, AA101-X10:16
ja AA101-X10:17, seka kolmen virrantunnistimen yhtei-
seen liittimen AA101-X10:18.

Varokkeen koko asetetaan valikossa 5.1.12 vastaamaan
kiinteiston paavarokkeen kokoa. Tassa voit myods saataa
virrantunnistimen jannitesuhdetta.

Mukana toimitettujen virrantunnistimien jannitesuhde
on 300 ja niitd kaytettaessa virta ei saa ylittda 50 A.

é HUoM!
Jannite virrantunnistimesta tulokorttiin ei saa
ylittad 3,2 V.

Sahkonsyotto
PEN Ly Ly Lg

o) (o) (o

? OXONO)
t

Sahkokeskus
Lampbépumppu

g

8| ‘!
T e
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AA101-X10

141516 17 18 19

Ooooooo
©) O
STAR Inverter
Ulkoinen
BE2
Huoneanturi

STAR Inverter voidaan varustaa huoneanturilla (BT50).
Huoneanturilla on kolme toimintoa:

1. Nayta nykyinen lampétila lampdpumpun naytdssa.
2. Tarjoaa mahdollisuuden muuttaa huoneenlampdti-
laa, °C.

3. Mahdollistaa huonelampétilan parantamisen/vakaut-
tamisen.

Asenna anturi neutraaliin paikkaan, jonka lampétila ha-
lutaan tietda. Sopiva paikka on esim. vapaa kaytavan

seind n. 1,5 m korkeudella lattiasta. On tarke&a, etta an-
turi voi mitata huonelampaétilan oikein, eika sita sijoiteta
esim. syvennykseen, hyllyjen valiin, verhon taakse, ldam-
monldhteen ylapuolelle tai laheisyyteen, ulko-ovesta

tulevaan vetoon tai suoraan auringonpaisteeseen. Myds
suljetut patteritermostaatit voivat aiheuttaa ongelmia.

STAR Inverter toimii ilman antureita, mutta jos halutaan
lukea talon sisdlampaotila naytdssa, anturi pitaa asentaa.
Huoneanturi kytketdan liittimiin AA3-X6:3 ja AA3-X6:4.

Jos anturia kaytetdaan huonelampétilan muuttamiseen
(°C)ja/tai huoneldampatilan parantamiseen/vakauttami-
seen, anturi pitda aktivoida valikossa 1.9.4.

Jos huoneanturia kdytetdan huoneessa, jossa on lattia-
l[ammitys, siina tulee olla vain nayttétoiminto, ei huone-
ldmpaotilan ohjausta.

AA3-X6
2345
ooono
i o o
OPPO
STAR Inverter
Ulkainen
BT50

@ MUISTA!

Talon [ampdtilan muuttuminen kestaa aikansa.
Esimerkiksi lattialammityksen yhteydessa lyhyt
aikajakso ei aiheuta merkittavaa huonelampo-
tilan muutosta.

JAMA STAR Inverter



Porrasohjattu lisalampo

é HUOM!
Merkitse sahkokaappiin varoitus ulkoisesta
jannitteesta.

Ulkoista porrasohjattua lisdsahkda voidaan ohjata STAR
Inverterlampdpumpun kolmella potentiaalivapaalla re-
leelld (3 lineaarista porrasta tai 7 bindarista porrasta).
Lisavarusteen AXC 50 avulla lisdvastuksen ohjaukseen
voidaan kayttaa kolmea potentiaalivapaata lisareletta,
joilla saadaan aikaan maks. 3+3 lineaarista tai 7+7 binaa-
rista porrasta.

Porrastus ylospain tapahtuu vahintdan 1 minuutin valein
ja porrastus alaspain tapahtuu vahintaan 3 sekunnin
valein .

Kytke yhteinen vaihe liitinrimaan AA101-X7:1.
Kytke porras 1 liitinrimaan AA101-X7:2.
Kytke porras 2 liitinrimaan AA101-X7:3.
Kytke porras 3 liitinrimaan AA101-X7:4.

Porrasohjatun lisasahkon asetukset tehdaan valikossa
49.3ja5.1.12.

Kaikkilisalammaonlahteet estetaan kytkemalla potentiaa-
livapaa kosketintoiminto AUX-tuloon liitinrimassa AA3-
X6ja AA101-X10. Toiminto pitaa aktivoida valikossa 5.4.

CSED

{1 {F {1

COED $§?$
R
OO0 RPYERY

STAR Inverter
Ulkoinen

G MUISTA!

Jos lisalammaonlahteen ohjausjannite on

230 V~, se voidaan ottaa liittimesta AA101-
X5:1 - 3. Kytke ulkoisen lisalammaon nolla liitti-
meen AA101-X5:4 - 6.

JAMA STAR Inverter

Shunttiohjattu lisalampo

ﬁ HUOM!
Merkitse sahkokaappiin varoitus ulkoisesta
jannitteesta.

Tama kytkenta mahdollistaa ulkoisen lisdlammaonlahteen,
esim. Oljykattilan, kaasukattilan tai kaukolammaonsiirti-
men, liittdmisen ldmmitysjarjestelman avuksi.

Kattila-anturi (BT52) kytketdan STAR Inverter:n AUX-tu-
loihin, katso sivu 30. Anturi on valittavissa vain, kun
shunttiohjattu lisdlampd on valittu valikossa 5.1.12.

STAR Inverter ohjaa shunttiventtiilia ja lisdlammaonlah-
teen kaynnistyssignaalia kolmen releen avulla. Ellei lait-
teisto pysty pitdmaan menolampaétilaa riittavan korkea-
na, lisalampo kytkeytyy paalle. Kun kattila-anturi (BT52)
ylittda asetetun arvon, STAR Inverter I3hettaa signaalin
shunttiventtiilille (QN11), joka avautuu lisdlammonlah-
teesta pain. Shunttia (QN11) saadetaan niin, etta todel-
linen menolampdtila vastaa ohjausjarjestelman laskettua
teoreettista asetusarvoa. Kun lammaontarve pienenee
niin paljon, ettei lisdlampda tarvita, shuntti (QN11) sulje-
taan kokonaan. Tehtaassa asetettu kattilan minimikayn-
tiaika on 12 tuntia (asetetaan valikossa 5.1.12).

Shunttiohjatun lisdlammon asetukset tehddan valikossa
493ja5.1.12.

Kytke shunttimoottori (QN11) liitinrimaan AA101-X7:4
(230 V, auki) ja 3 (230 V, kiinni).

Lisdldammonlahteen paalle- ja poiskytkemiseksi se kytke-
taan liitinrimaan AA101-X7:2.

b

oodo

0000

STAR Inverter

Ulkoinen

L

Paalle/Pois

Kaikki lisalammonlahteet estetaan kytkemalla potentiaa-
livapaa kosketintoiminto AUX-tuloon liitinrimassa AA3-
X6ja AA101-X10. Toiminto pitda aktivoida valikossa 5.4.

Luku 5 | Sahkéliitannat
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Lisalampo sailiossa

é HUOM!
Merkitse sahkokaappiin varoitus ulkoisesta
jannitteesta.

Tama kytkentd mahdollistaa sailion ulkoisen lisdlammon-
lahteen kayton kayttovesituotantoon, kun kompressorei-
ta kaytetaan lammon tuotantoon.

Sailion sahkovastus aktivoidaan valikossa 5.1.12.

Sailion lisalammonlahteen paalle- ja poiskytkemiseksi se
kytketaan liitinrimaan AA101-X7:4.

i+ {F
SO\ O\l
N
oooo
OOPp

STAR Inverter
Ulkoinen

Kaikki lisalammonlahteet estetaan kytkemalla potentiaa-
livapaa kosketintoiminto AUX-tuloon liitinrimassa AA3-
X6 ja AA101-X10. Toiminto pitaa aktivoida valikossa 5.4.
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Varatilan relelahto

é HUOM!
Merkitse sahkokaappiin varoitus ulkoisesta
jannitteesta.

Kun katkaisin (SF1) kddnnet3an asentoon A (varatila),
sisaiset kiertovesipumput (EP14-GP1 ja EP15-GP1) ja
potentiaalivapaa vaihtava varatilarele (AA101-K4) akti-
voidaan. Ulkoiset lisdvarusteet eivat ole paalla.

Varatilareletta voidaan kayttaa ulkoisen lisalammon ak-
tivoimiseen, ohjauspiiriin on asennettava ulkoinen ter-
mostaatti lampotila sddtamiseen. Varmista, etta lammi-
tysvesi kiertaa ulkoisessa lisalammaonlahteessa.

N

wb'
>
N

000

STAR Inverter

Ulkoinen

MUISTA!
Kayttovetta ei tuoteta, kun varatila on aktivoitu.

A1l

AA101-X5 S
A2
123 435 1 2|_§
OOoOoond (Y|
OPOPO PO
STAR Inverter
Ulkoinen
N L

@ MUISTA!

Jos lisalammaonlahteen ohjausjannite on

230 V~, se voidaan ottaa liittimesta AA101-
X5:1 - 3. Kytke ulkoisen lisalammaon nolla liitti-
meen AA101-X5:4 - 6.

JAMA STAR Inverter



Vaihtoventtiilit

STAR Inverter voidaan varustaa ulkoisella vaihtoventtiililla
(QN10) kayttoveden ohjaukseen (katso lisdvarusteet si-
vulta 38).

Kytke ulkoinen vaihtoventtiili (QN10) kuvan mukaan lii-
tinrimaan AA101-X6:3 (N), AA101-X6:2 (ohjaus) ja
AA101-X6:1 (L).

Jos useita lampodpumppuja on liitetty yhteen isanta/or-
jalaitteiksi, kytke vaihtoventtiili sopivaan lampodpump-
puun. Vaihtoventtiilid ohjataan isantalampdpumpulla
riippumatta siita, mihin lampopumppuun se kytketaan.

AA101-X6

1.2 3 4

STAR Inverter

Ulkoinen

X

o

myUpway

Kytke verkkokaapeli (suora, Cat.5e UTP) RJ45-pistokkeella
(uros) AA4-X9:n nayton liittimeen (kuvan mukaan). Veda
kaapelit lampépumpun kaapelilédpiviennin (UB3) lapi.

JAMA STAR Inverter

Ulkoiset liitantamahdollisuudet (AUX)

STAR Inverter:n tulokortissa (AA3) on ohjelmallisesti
ohjatut AUX tulot ja 1ahdot ulkoisen kosketintoiminnon
tai anturin kytkentaan. Tama tarkoittaa, etta kun ulkoi-
nen kosketintoiminto (koskettimen on oltava potentiaa-
livapaa) tai anturi kytketaan yhteen kuudesta erikoislii-
tadnnast3, valikossa 5.4 on valittava oikea toiminto oikeal-
le litdnnalle.

aktivoi tilap. luksus
ei kaytossa
ei kaytossa

ei kaytossa

halytyslahto

Tietyt toiminnot vaativat lisdvarusteen.

Valittavat tulot

Tulokortin valittavat tulot naille toiminnoille ovat:
AUX1 AA3-X6:9-10

AUX2 AA3-X6:11-12

AUX3 AA3-X6:13-14

AUX4 AA3-X6:15-16

AUX5 AA3-X6:17-18

(AA101-x10)  (AA3-X6)
19202122 9 1011121314

STAR Inverter

Ulkoinen

Ylla olevassa esimerkissa kaytetaan tuloja AUX3 (AA3-X6:13-14)
ja AUX5 (AA101-X10:21-22) liitinrimassa.

Valittava lahto
Valittava 1dht6 on AA101-X9.

| VIHIE!

N 7
@ Osa seuraavista toiminnoista voidaan aktivoida
ja ohjelmoida valikkoasetuksilla.

Luku 5 | Sahkéliitannat
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AUX-tulojen vaihtoehdot

Lampétila-anturi

Lampatila-anturi voidaan kytkea liittimeen STAR Inverter.
Kayta 2-napaista kaapelia, jonka johdinala on vahintaan
0,5 mm?.

Vaihtoehdot ovat:

kattila (BT52) (naytetaan jos shunttiohjattu lisélampo
onvalittu valikossa 5.2.4 tai jos shunttiohjattu lisalam-
po on valittu valikossa 5.1.12)

jaahdytys/lammitys (BT74), maarittaa milloin on aika
vaihtaa jadhdytys- ja lammityskayton valilla (ndytetaan
vain jos jaahdytyslisavaruste on valittu valikossa 5.2.4).

Kun useita huoneantureita on asennettu, voit valita
ohjaavan anturin valikossa 1.9.5.

Kun (BT74) on asennettu ja aktivoitu valikossa 5.4,
muita huoneantureita ei voi enaa valita valikossa 1.9.5.

Vahti

Vaihtoehdot ovat:
halytys ulkoisista yksikdista. Halytys kytketaan ohjauk-
seen, minkd vuoksi toimintahairidt naytetaan infoha-
lytyksena naytdssa. Potentiaalivapaa signaali tyyppia
NO tai NC.

taso- (lisdvaruste NV10)/, [ammonkeruunesteen paine-
/ virtausvahti (NC).

painevahti [dammitysjarjestelmalle (NC).

takkavahti. (Savupiippuun liitetty termostaatti. Kun
alipaine on liian pieni ja termostaatti on kytketty, ERS:n
(NC) puhaltimet pysaytetaan.

Ulkoinen toimintojen aktivointi

Ulkoinen kosketintoiminto voidaan kytkea STAR Inver-
ter:een eri toimintojen aktivointia varten. Toiminto on
aktiivinen, kun kosketin on suljettuna.

Mahdolliset aktivoitavat toiminnot:
[Ammaonkeruupumpun pakko-ohjaus

lisakayttovesi "tilapainen luksus"
lisakayttovesi "saastod"
"ulkoinen saato"

Kun kosketin on kiinni, lampotila muuttuu C-asteina
(jos huoneanturi on kytketty ja aktivoitu). Ellei huonean-
turia ole kytketty tai aktivoitu, asetetaan "lampdtila”:n
haluttu muutos (Iampokayran muutos) valittavien
portaiden maaralla. Arvo on saadettavissa valilla 10 ja
+10. Ulkoinen lammitysjarjestelmien 2 - 8 saato vaatii
lisdvarusteen.

— ldmmitysjarjestelmd 1 8:lle
Muutoksen arvo asetetaan valikossa 1.9.2, "ulkoinen
saato".
aktivoida yksi neljasta puhallinnopeudesta.
(Valittavissa, jos ilmanvaihtolisdvaruste on aktivoitu.)
Viisi vaihtoehtoa ovat:
- 1-4 on normally open (NO)
— 1 onnormally closed (NC)
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Puhallinnopeus on aktiivinen, kun kosketin on suljettu-
na. Kun kosketin avataan, puhallin palaa normaalino-
peuteen.

SG ready

G MUISTA!

Tata toimintoa voi kayttda vain sahkoverkos-
sa, joka tukee "SG Ready"-standardia.

“SG Ready" vaatii kaksi AUX-tuloa.

SG Ready on nerokas ohjaustapa, jossa sahkdntoimit-
tajasi voi vaikuttaa sisailman, kayttoveden ja/tai allas-
veden lampdtilaan (jos sellainen on) tai estaa lisalam-
mon ja/tai STAR Inverter:n kompressorin tiettyina
vuorokaudenaikoina (voidaan valita valikossa 4.1.5,
kun toiminto on aktivoitu). Aktivoi toiminto kytkemalla
potentiaalivapaa kosketintoiminto kahteen tuloon,
jotka valitaan valikossa 5.4 (SG Ready A ja SG Ready B).

Suljettu tai avoin kosketin aiheuttaa jonkin seuraavista:
— Esto (A: Kiinni, B: Auki)
"SG Ready" on aktiivinen. Lampdpumpun kompres-
sorija lisalampd estetddn paivan tariffiestona.
— Normaalitila (A: Avoin, B: Avoin)
"SG Ready" ei ole aktiivinen. Ei vaikuta jarjestelmaan.
— Matalahintatila (A: Avoin, B: Suljettu)

"SG Ready" on aktiivinen. Jarjestelma keskittyy kus-
tannussaastoihin ja voi esim. hyddyntda edullista
energian hintaa sahkdntoimittajalta tai mahdollista
ylikapasiteettia omasta virtaldhteesta (vaikutus jar-
jestelmaan voidaan asettaa valikossa 4.1.5).

— Ylikapasiteettitila (A: Suljettu, B: Suljettu)

"SG Ready" on aktiivinen. Jarjestelman annetaan
kayda taydelld kapasiteetilla kun sdhkdntoimittajalla
onylikapasiteettia (todella alhainen hinta) (vaikutus
jarjestelmaan voidaan asettaa valikossa 4.1.5).

(A =SGReady A jaB=SGReadyB)

Ulkoinen toimintojen esto

Ulkoinen kosketintoiminto voidaan kytkea STAR Inver-
ter:een eri toimintojen estoa varten. Koskettimen tulee
olla potentiaalivapaa ja suljettu kosketin aiheuttaa eston.

ﬁ HUOM!
Esto aiheuttaa jaatymisriskin.

Mahdolliset estettdvat toiminnot:
lammitys (lammitystarpeen esto)

kompressori (EP14:n ja EP15:n esto voidaan yhdistaa.
Jos haluat estdd molemmat (EP14) ja (EP15), tarvitset
kaksi AUX-tuloa.

kayttovesi (kayttoveden tuotanto). Mahdollinen kayt-
tovesikierto (LVK) on edelleen toiminnassa.

sisdisesti ohjattu lisalampo

tariffiesto (lisdlampod. kompressori, lammitys, jaahdytys
ja kayttovesi estetaan)

JAMA STAR Inverter



AUX-tulon vaihtoehdot

Ulkoinen kytkenta reletoiminnon kautta on mahdollinen
potentiaalivapaalla vaihtavalla releella (maks. 2 A) liitin-
rimassa AA101-X9.

c HUOM!

Lisdvarustekortti vaaditaan, jos useita toiminto-
ja halutaan kytkea liittimeen AA101-X9, kun
summahalytyksen ilmaisu on aktivoitu (katso
sivu 38).

12|3

000
000

STAR Inverter
Ulkainen

Kuvassa rele halytystilassa.

Jos katkaisin (SF1) on asennossa "O" tai "A", rele on
halytystilassa.

(? MUISTA!

Releldhdon suurin sallittu kuorma on 2 A resis-
tiivisella kuormalla (230V AQ).

A vivE
@ Lisavaruste AXC vaaditaan, jos AUX-tuloon
halutaan kytkea useita toimintoja.

Valittavat toiminnot ulkoiselle liitdnnalle:

llmaisut
halytyksen naytto

summahalytyksen ilmaisu

jadhdytystilan ilmaisu (vain jos jadhdytyslisdvaruste on
asennettu)

lomailmaisu

Ohjaus
pohjavesipumpun ohjaus
kayttovesikierron kiertovesipumpun ohjaus
ulkoisen kiertovesipumpun ohjaus (lammitysvesi)
latauspiirin lisalammaonlahteiden ohjaus

ﬁ HuoM!
Merkitse sahkodkaappiin varoitus ulkoisesta
jannitteesta.

JAMA STAR Inverter

Ulkoinen kiertovesipumppu, pohjavesipumppu tai kayt-
toveden kiertopumppu kytketddn summahalytysrelee-
seen alla olevan kuvan mukaan. Jos pumpun tulee toimia
halytyksen yhteydessa, johdin siirretaan liittimesta 2 liit-
timeen 3.

1

STAR Inverter
Ulkoinen

Kiertovesipumppu

@ MUISTA!

Toiminta reletilassa on selostettu luvussa "Va-
ratilan releldhtd" sivulla 28.

Lisavarusteiden liitanta

Lisavarusteiden kytkentaohjeet I6ytyvat kyseisen lisava-
rusteen asennusohjeesta. Katso sivulta38 luettelo lisdva-
rusteista, joita voi kayttaa STAR Inverter:n yhteydessa.

Luku 5 | Sahkéliitannat
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6 Kaynnistys ja saadot
Valmistelut A HUOM!

Varmista ennen kaynnistysta, ettd [ammaonke-
ruujarjestelmassa ei ole ilmaa. Riittamaton il-
maus voi vahingoittaa komponentteja.

1. Varmista, etté katkaisin (SF1) on asennossa (O).

2. Tarkasta, ettd mahdollisessa ldamminvesivaraajassa
ja lammitysjarjestelmassa on vetta.

G MUISTA!
Tarkasta automaattivaroke. Se on voinut laueta
kuljetuksen aikana. gﬁ < \

c HUOM!
Al3 kdynnista STAR Inverter-lampdpumppua, >
jos jarjestelmassa oleva vesi on voinut jaatya.

Taytto ja ilmaus

Lammitysjarjestelman taytto ja ilmaus Suljetaan

Taytt  HH -----

1. Avaatayttoventtiili (ulkoinen, ei sisally tuotteeseen). . Keruuputkisto
Lammitysjarjestelma tayttyy vedella.

2. Avaailmausventtiili (ulkoinen, ei sisally tuotteeseen).

3. Suljeventtiili, kun ilmanpoistoventtiilista virtaavassa Symboliavain
vedessa eiole ilmaa. Paineen tulisi jonkun ajan kulut-

tua alkaa nousta. Symbo- Merkitys
4. Sulje tayttoventtiili, kun paine on oikealla tasolla. li

Sulkuventtiili

llmaus

1. llmaa STAR Inverterilmausventtiilin avulla (ulkoinen,
ei sisally toimitukseen) ja muu lammitysjarjestelma
sen omien ilmausventtiileiden avulla.

2. Toista tayttd jailmaus, kunnes kaikki ilma on poistu-
nut ja paine on oikea.

Varoventtiili

Saatoventtiili

Kalvopaisuntasailio

Painemittari

z @ (]| et P e

HUOM!
A Varmista ennen kaynnistystd, ettd lammitysjar- Suodatinpalloventtiili (likasuodatin)
jestelmassa ei ole ilmaa. Riittamaton ilmaus voi

vahingoittaa komponentteja.

Lammonkeruujarjestelman taytto ja ilmaus

Sekoita veteen jaatymisenestoainetta avoastiassa lam-
monkeruujarjestelmaa taytettdessa. Seoksen tulee kestaa
vahintaan-15 °Clampdtila. Kayta lammaonkeruunesteen
tayttoon kytkettya tayttopumppua.

1. Tarkasta [dmmodnkeruujarjestelman tiiviys.

2. Kytketayttdpumppu ja paluujohto lammaonkeruujar-
jestelman huoltoliitantoihin kuvan mukaisesti.

Sulje huoltoliitantdjen valinen sulkuventtiili.
Avaa huoltoliitannat.
Kaynnista tayttépumppu.

Tayta ja ilmaa lammadnkeruujarjestelmaa, kunnes
paluuputkesta tulee kirkasta ja ilmatonta nestetta.

Sulje huoltoliitdnnat.
8. Avaa huoltoliitantdjen valinen sulkuventtiili.

o v AW

Luku 6 | Kdynnistys ja sdadot JAMA STAR Inverter



Aloitusopas

ﬁ HUOM!
Lammitysjarjestelma on taytettava vedelld ja
ilmattava ennen kuin katkaisin kdannetaan
asentoon "I".

ﬁ HUOM!
Jos useita [@dmpOépumppuja on liitetty yhteen,
aloitusopas pitaa suorittaa ensin apuyksikoissa.

Apuyksikdissa voi tehda vain kyseisen [dmpo-
pumpun kiertovesipumppujen asetukset. Muut
asetukset tehdaan paayksikossa.

1. Kaanna STAR Inverter:n katkaisin (SF1) asentoon |.

2. Noudata nadyton aloitusoppaan ohjeita. Ellei aloituso-
pas kdynnisty, kun kaynnistat STAR Inverter:n, voit
kaynnistda sen kasin valikossa 5.7.

VIHJE!

@ Katso STAR Inverter-lampdpumpun ohjausjar-
jestelman esittely kayttoohjekirjasta (ohjaus,
valikot jne.).

Jos kiinteist® on kylma kun STAR Inverter kdynnistetaan,
ei ole varmaa, etta kompressori pystyy itsekseen taytta-
maan koko lammitystarpeen, vaan lisalampoa on ehka
kaytettava.

Kayttéonotto

Aloitusopas kaynnistyy, kun laitteisto kdynnistetdan en-
simmaista kertaa. Aloitusoppaassa neuvotaan mita tulee
tehda ensimmaisen kaynnistyksen yhteydessa seka kay-
daan lapi laitteiston perusasetukset.

Aloitusopas varmistaa, etta kaynnistys suoritetaan oikein
eika sitd saa sen vuoksi ohittaa.

@ MUISTA!

Kun aloitusopas on kdynnissa, yksikaan laitteis-
ton toiminnoista ei kaynnisty automaattisesti.

Opas ilmestyy jokaisen kdynnistyksen yhteydes-
sd, kunnes se estetaan viimeisella sivulla.

Aloitusoppaassa liikkuminen

Sivu Nimi ja valikkonumero

kieli 4.6 B g
ieli4.6 E’h

Vaihtoehto / asetus

Sivu
Tasta ndet miten pitkalla olet aloitusoppaassa.

Voit selata aloitusoppaan sivuja seuraavasti:

1. Kierra valitsinta, kunnes nuoli vasemmassa ylakulmas-
sa (sivunumeron vieressa) on merkitty.

2. Siirry seuraavalle sivulle aloitusoppaassa painamalla
OK-painiketta.

Nimi ja valikkonumero

Tasta naet mihin ohjausjarjestelman valikkoon tama
aloitusoppaan sivu perustuu. Suluissa olevat numerot
ovat valikon numero ohjausjarjestelmassa.

Lisatietoa kyseisesta valikosta I6ydat sen ohjevalikosta
tai asentajan kasikirjasta kohdasta "Ohjaus - Valikot".

Lisatietoa kyseisesta valikosta I6ydat sen ohjevalikosta
tai kayttoohjeesta

Vaihtoehto / asetus
Nain teet jarjestelman asetukset.

Luku 6 |
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Jalkisaato ja ilmaus
Pumpun sdato, automaattikadytto

Lammonkeruupuoli

Jotta lammaodnkeruujarjestelman virtaus olisi oikea, lam-
monkeruupumpun nopeus pitaa asettaa oikein. STAR
Inverter:ssa on lammaonkeruupumppu, jota saadetaan
automaattisesti. Tietyt toiminnot ja lisdvarusteet saatta-
vat vaatia, ettd sita kaytetdan manuaalisesti. Nopeus pi-
taa silloin asettaa oikein.

VIHJE!

N e
@ Optimaalista kayntia varten kaikissa lampopum-
puissa tulisi olla saman kokoinen kompressori,
jos useita lampdpumppuja asennetaan multi-
laitteistoon.

Automaattinen saatd tapahtuu, kun kompressori on
kdynnissa ja asettaa automaattisesti ldmmaonkeruupum-
pun nopeuden, jotta meno- ja paluulampétilojen valinen
lampotilaero on optimaalinen.

Lampojohtopuoli

Jottalammitysjarjestelman virtaus olisi oikea, kiertovesi-
pumpun nopeus pitaa asettaa oikein. STAR Inverter :ssa
on kiertovesipumppu, jota vakiotilassa sdddetdan auto-
maattisesti. Tietyt toiminnot ja lisdvarusteet saattavat
vaatia, etta sita kaytetdaan manuaalisesti. Nopeus pitaa
silloin asettaa oikein.

Automaattinen saatd tapahtuu, kun kompressori on
kdynnissa ja asettaa automaattisesti kiertovesipumpun
kayttotilan mukaisen nopeuden, jotta meno- ja paluu-
lampotilojen valinen lampdtilaero on optimaalinen.
Lammityskadytossa kaytetadn mitoittavaa ulkolampdtilaa
jaldampotilaeroa valikossa 5.1.14. Tarvittaessa kiertovesi-
pumpun maksiminopeus voidaan rajoittaa valikossa
51.11.

Pumpun saato, manuaalinen kaytto

Lammonkeruupuoli

STAR Inverter:ssa on lammaonkeruupumput, joita sddde-
taan automaattisesti. Manuaalinen kaytto; deaktivoi
"auto" valikossa 5.1.9 ja aseta sitten nopeus alla olevan
kaavion mukaan.

G MUISTA!

Kun kaytetaan passiivista jadhdytysta, lammaon-
keruupumpun nopeus asetetaan valikossa
5.1.9.

Pumpun nopeus asetetaan molemmat kompressorit
kaynnissa ja EP14 nimellisnopeudella. Odota kunnes
jarjestelma on tasapainossa (noin 10-15 min kompresso-
rin kaynnistyksen jalkeen).

Saada virtaus niin, etta lampdtilaero lammadnkeruun
menon (BT11) ja lammdnkeruun paluun (BT10) valilla
on 2 -5 °C. Tarkasta lampotilat valikossa 3.1 "huoltotie-
dot” jasaadalammonkeruupumppujen nopeutta (GP2),
kunnes lampdotilaero on oikea. Suuri ero viittaa pieneen
virtaukseen ja pieni ero suureen virtaukseen.

Luku 6 | Kaynnistys ja saadot

e kiertovesipumppu

= = 2 kiertovesipumppua

STAR Inverter 28 kW

Ulkoinen kaytettavissa oleva paine
(kPa)
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STAR Inverter 43 kW
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Lammitysvesipuoli

STAR Inverter :ssa on lammdnkeruupumppu, jota saade-
tdan automaattisesti. Manuaalinen kaytto; deaktivoi
"auto" valikossa 5.1.11 ja aseta sitten nopeus alla olevan
kaavion mukaan.

Virtauksen lampétila-eron pitda vastata kayttotilaa
(lammitys: 5- 10 °C, kayttdvesituotanto: 5- 10 °C, allas-
ldmmitys: n. 15 °C) ohjaavan menolampétilan anturin ja
paluulampatilan anturin valilla. Tarkasta nama lampaotilat
valikossa 3.1 "huoltotiedot" ja saada kiertovesipumpun
(GP1) nopeutta, kunnes lampétilaero on sopiva. Suuri
ero viittaa pieneen virtaukseen ja pieni ero suureen vir-
taukseen.

1 kiertovesipumppu

— 2 kiertovesipumppua

JAMA STAR Inverter

STAR Inverter 28 kW

Ulkoinen kaytettavissa oleva paine

(kPa)
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STAR Inverter 43 kW
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Jalkisaata, ilmaus, lampdjohtopuoli

Alkuaikoina lammitysvedesta vapautuu ilmaa ja ilmauk-
set ovat ehka tarpeen. Jos lampopumpusta tai lammitys-
jarjestelmasta kuuluu poreilua, koko jarjestelma on ilmat-
tava.

Jalkisaéato, ilmaus, lamménkeruupuoli

Paisuntasailio

Jos kaytetaan paisuntasailiota (CM3), tarkas-
ta sen paine. Jos paine laskee, jarjestelmaan
pitaa tayttaa lisaa vetta.

Lampokayran asetukset

ETIO T ENIEN-Valikossa naet talosi ns. [Ampokayran.
Kayran tehtava on varmistaa tasainen sisdlampatila kai-
kissa ulkolampatiloissa ja saastaa siten energiaa. Taman
lampdkayran perusteella STAR Inverter maarittaa lammi-
tysjarjestelmaan menevan veden lampétilan (menoldm-
poétilan), ja siten sisalampédtilan.

Luku 6 | Kaynnistys ja saadot

Lampokayran jyrkkyys

Lampdkayran jyrkkyys ilmaisee, kuinka monta astetta
menolampdtilaa nostetaan/lasketaan, kun ulkolampétila
laskee/nousee. Jyrkemmalla kayralla lammityksen meno-
[dmpotila on korkeampi tietyssa ulkolampétilassa.

Menoldmpétila
(°C)
80

0 Jyrkempi kayra -
-
60 > °

-
50 .

40 >~
30 L’

20
0 10 0 -10 -20 -30 -40

Ulkolampdtila
(°C)

Kayran ihannejyrkkyys riippuu paikallisista ilmasto-olo-
suhteista, talon lammitysjarjestelmasta (patterit, puhal-
linkonvektorit tai lattialammitys) seka siita, kuinka hyvin
talo on eristetty.

Lampokayra asetetaan lammitysjarjestelman asennuksen
yhteydessa, mutta sitd on ehka saadettava jalkeenpain.
Sen jalkeen lampdkayraa ei normaalisti tarvitse muuttaa.

Kayran muutos

Lampdkayran muutos tarkoittaa, ettd menolampétila
muuttuu yhta paljon kaikissa ulkolampatiloissa, esim.
+2muutos nostaa menolampétilaa 5 °CC kaikissa ulko-
lampotiloissa.

Menoldmpétila

(°C)
80
70 %
Muutettu lampokayra
-
60 — -
-
50 Y
=
-
40 o
P
30
20
0 10 0 -10 -20 -30 -40
Ulkolampétila
(°C)

Menolampétila - korkein ja alin arvo

Koska menojohdon pyyntilampdétila ei voi nousta kor-
keammaksi kuin asetettu maksimiarvo eika laskea
alemmaksi kuin asetettu minimiarvo, lampokayra kaantyy
vaakasuuntaan naissa lampaotiloissa.

JAMA STAR Inverter



Menolampétila

(°C) @ MUISTA!

80
70
60 Enlmpalsarvo
50
40 1.
Minimiarvo
30 ~
---------------------------------------------- 2.
20 3
0 10 0 -10 20 30 -40 .
Ulkoldmpétila
(°C)
4.
G MUISTA!
Lattialammitysjarjestelmissa korkein menolam- 5

potila asetetaan tavallisesti valille 35 — 45 °C.

Tarkasta lattian suurin sallittu lampétila lattia-
toimittajaltasi.

Kayran saataminen

lImastointijarjestelma

Kayran muutos
Lampokayran jyrkkyys

o,
-
I

f: Q) -1 L1

Korkein menolampétile

Alin menoldmpdtila

1. Valitse jarjestelma (jos niitd on useampia), jonka
lampdkayra muutetaan.

2. Valitse kayran jyrkkyys vuus ja siirtyma.

G MUISTA!

Jos sinun on saadettava "pienin menolampaoti-
la" ja/tai "suurin menojohdon lampétila", se
tehdaan muissa valikoissa.

"pienin menolampétila":n asetukset valikossa
1.9.3.

"suurin menojohdon lampétila":n asetukset
valikossa 5.1.2.

Kayra 0 tarkoittaa, ettd kaytetaan.

EIEYENEN » asetukset tehdaan valikossa
1.9.7.

Lampokayran lukeminen

Kierra valitsinta, niin ettd ulkolampdtilan akselin
rengas merkitaan.

Paina OK-painiketta.

Seuraa harmaata viivaa kayraan saakka ja lue vasem-
malta vaakaviivan paasta menolampaétila valitussa
ulkolampadtilassa.

Nyt voit lukea eri lampotilat kiertamalla valitsinta
oikealla tai vasemmalle ja lukea vastaavan menojoh-
don l[ampétilan.

Poistu lukutilasta painamalla OK- tai takaisin-paini-
ketta.
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7 Lisatarvikkeet

Aktiivinen/Passiivinen jadhdytys
4-putkijarjestelmassa ACS 45
Tuotenro 067 195

Allaslammitys POOL 40

POOL 40 on lisdvaruste, joka mahdollistaa uima-altaan
ldmmityksen STAR Inverter-lampdépumpulla.

Maks. 17 kW.
Tuotenro M02786

Apurele HR 10

Apurelettd HR 10 kaytetaan ulkoisten 1-3-vaihekuormien,
kuten 6ljypolttimien, séhkdvastusten ja pumppujen ohjauk-
seen.

Tuotenro M02276

Energiamittarisarja EMK 500 (yksi
jaahdytysmoduulia kohti)

Tama lisdvaruste asennetaan lampodpumpun ulkopuolelle
jasilla mitataan miten paljon energiaa kaytetaan allasve-
den, kdyttéveden ja talon lammitysveden lammityk-
seen/jaahdytykseen.

Cu-putki @28.
Tuotenro 067 178

Huoneyksikké JAMA RMU 40

Huoneyksikko on lisdvaruste, joka mahdollistaa STAR Inver-
ter:n ohjauksen ja valvonnan muualta kuin sen sijoituspai-
kasta.

Tuotenro M02757

Kosteusmittari JAMA HTS 40

Talla lisavarusteella ndytetaan ja saadetaan ilmankosteutta
jalampotiloja seka lammitys- etta jaahdytyskaytossa.

Tuotenro 067 539

Kayttovesiohjaus
VST 20

Vaihtoventtiili, Cu-putki
@35

(Suurin suositeltu teho, 40 kW)
Tuotenro M02785

Liitantasarja Solar 42
Tuotenro 067 153

Luku 7 | Lisatarvikkeet

Lisashunttiryhma ECS 40/ECS 41

Tata lisdvarustetta kaytetdan, kun STAR Inverter asennetaan
taloon, jossa on useita [dmmitysjarjestelmia, jotka edellyt-
tavat eri menolampatiloja.

ECS 40 (Maks 80 m?)
Tuotenro M02556

ECS 41 (n. 80-250 m?)
Tuotenro M02691

Lisavarustekortti AXC 50

Lisatarvikekortti tarvitaan myos silloin, kun esim. pohjavesi-
pumppu tai ulkoinen kiertovesipumppu liitetdan STAR In-
verter-lampdpumppuun ja summahalytyksen ilmaisu on
aktivoitu.

Tuotenumero M02923

Lamminvesivaraaja/varaajasailio

JASPI VLM 300 STAR JASPI VLM 1000 STAR
Tuotenumero 5360120 Tuotenumero T000627
JASPI VLM 500 STAR JASPI VLM 2000 STAR
Tuotenumero 5360121 Tuotenumero TO00625

Puskurisailio
UKV on varaajasailio, jotka voidaan liittda lampdpumppuun
tai muuhun ulkoiseen lammonldhteeseen. Voidaan kayttaa
moniin eri tarkoituksiin, mm. lammitysjarjestelman ulkoi-
seen ohjaukseen.

JASPI BUFFER 100 JASPI BUFFER 270
Tuotenumero 5360118 Tuotenumero 5360154
JASPI BUFFER 200 JASPI BUFFER 500

Tuotenumero 5360119 Tuotenumero 5360155

Sihkovastus JASPI J-VASTUS

3 kw 4,5 kw
Tuotenumero 5087000 Tuotenumero 5087005
6 kw 7.5 kw

Tuotenumero 5087010 Tuotenumero 5087012

Tiedonsiirtomoduuli MODBUS 40

MODBUS 40 mahdollistaa STAR Inverter:n ohjauksen ja
valvonnan tietokoneella. Tiedonsiirto tapahtuu silloin
MODBUS-RTU:lla.

Tuotenro M02924

Tiedonsiirtomoduuli SMS 40

Josinternet-yhteys puuttuu, STAR Inverter-mallia voi ohjata
tekstiviesteilla lisdvarusteen SMS 40 avulla.

Tuotenro M02853

JAMA STAR Inverter



Tayttoventtiilisarja KB 32

Venttiilisarja lammadnkeruunesteen tayttamiseksi keruuput-
kistoon. Sisaltda epapuhtauksilta suojaavan suodattimen
ja eristeen.

KB 32 (maks 30 kW)
Tuotenro M02690

Ulkoinen sihkévastus JASPI FIL LP

Nama lisatarvikkeet saattavat vaatia lisdvarustekortin AXC
50 (porrasohjattu lisalampd).

JASPIFIL LP 31,5 kW JASPIFIL LP 42 kW
Tuotenumero 5058521 Tuotenumero 5058522

JASPIFIL LP 52,5 kW JASPIFIL LP 70 kW

Tuotenumero 5058523 Tuotenumero 5058524
JASPI FIL LP 84 kW JASPI FIL LP 105 kW
Tuotenumero 5058525 Tuotenumero 5058526

JASPIFIL LP 112 kW
Tuotenumero 5058527

JAMA STAR Inverter
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8 Tekniset tiedot

Mitat ja varattavien mittojen koordinaatit
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Tekniset tiedot

3x400V

Malli STAR Inverter-28 STAR Inverter-43
Tehotiedot EN 14511 mukaan nimelliset

0/35

Lammitysteho (Py) kw 20,77 31,10
S&hkéteho (Pg) kw 4,56 7,1

cop - 4,55 4,38
0/45

Lammitysteho (Py) kw 19,87 29,03
Sahkoteho (Pg) kw 5,54 8,4

Ccop - 3,59 3,46
10/35

Lammitysteho (Py) kw 26,68 40,42
Sahkoteho (Pg) kw 4,76 7,33

cop - 5,60 5,52
10/45

Lammitysteho (Py) kw 25,71 38,5
Sahkoteho (Pg) kw 5,84 8,92

CcOoP - 4,40 4,31
Tehotiedot EN 14825 mukaan

Piesigni 35 °C/ 55 °C kw 28 45 /42
SCOP kylma ilmasto, 35 °C/ 55 °C - 54/42 5374,
SCOP keskiméaarainen ilmasto, 35 °C / 55 °C - 5,0/4,0 50/4,0
Energiamerkinté, lauha ilmasto

Tuotteen tehokkuusluokka huoneldmmitys 35 °C / 55 °C ! - Att++ [ At++ Attt/ At++
Jarjestelman tehokkuusluokka huoneldmmitys 35 °C / 55 °C < - Att++ [ At++ Attt/ At++
Sdhkétiedot

Nimellisjannite - 400V 3N ~ 50Hz

Maks. kayttovirta, lampoépumppu Arms 22,1 25,6
Maks. kayttovirta, kompressori EP14 / EP15 Arms 9,5/8,5 13,1/11,9
Suositeltava varoke A 25 30
Kaynnistysvirta Arms 27,7 336
Suurin sallittu impedanssi liitantapisteessa 3 ohmia - -
Kokonaisteho, LK-pumput W 6-360 16-620
Kokonaisteho, LJ-pumput W 5-174 3-227
Kotelointiluokka - P21

Kylméaainepiiri

Kylmaaineen tyyppi EP14/ EP15 - R407C/ R407C R410A / R407C
Taytosmaara EP14 / EP15 kg 2,2/20 21717
GWP kylméaaine EP14 / EP15 - 1774 /1774 2088/1774
CO,-ekvivalentti EP14 / EP15 tonnia 3,90/ 3,55 4,39/ 3,02
Katkaisuarvo, ylipaineensaadin EP14 / EP15 MPa 3,2 (32 bar) /3,2 (32 bar) 4,2 (42 bar) / 3,2 (32 bar)
Ero, ylipaineensaadin MPa -0,7 (-7 bar) -0,7 (-7 bar)
Katkaisuarvo, matalapainepressostaatti EP14 / EP15 MPa 0,15 (1,5 bar) / 0,08 (0,8 bar) | 0,33 (3,3 bar) / 0,08 (0,8 bar)
Ero, matalapainepressostaatti EP14 / EP15 MPa 0,15 (1,5 bar) / 0,07 (0,7 bar) | 0,07 (0,7 bar) / 0,07 (0,7 bar)
Katkaisuarvo, matalapaineanturi EP14 / EP15 MPa NA /0,13 (1,3 bar) NA /0,13 (1,3 bar)
Ero, matalapainepressostaatti MPa 0,01 (0,1 bar) 0,01 (0,1 bar)
Ldmmdénkeruupiiri

Suurin jarjestelméapaine, lammaonkeruuliuos MPa 0,6 (6 bar) 0,6 (6 bar)
Nimellisvirtaus I/s 1,19 1,84
Suurin ulkoinen kaytettévissa oleva paine nimellisvirtauksella kPa 95 85
llmavirta Pyegignh I/s 1,55 2,44
Ulkoinen kaytettévissé oleva paine Pyegignn kPa 80 70
Min/maks. lammaonkeruuliuoksen tulolampaétila °C diagrammi

Min. [dmmonkeruuliuoksen menoldmpétila °C -12 | -12

Lamminvesipiiri

JAMA STAR Inverter
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STAR Inverter-43

Malli STAR Inverter-28

Suurin jarjestelmapaine, lammitysvesi MPa 0,6 (6 bar) 0,6 (6 bar)
Nimellisvirtaus |/s 0,48 0,72
Suurin ulkoinen kaytettavissa oleva paine nimellisvirtauksella kPa 75 85
llmavirta Pyegignh I/s 0,65 1,0
Ulkoinen kaytettdvissé oleva paine Pyegignn kPa 70 80
Min/maks. KV-lamp °C diagrammi

Aéni

Aénitehotaso (Lyy) EN 12102 mukaan 0/35 dB(A) 47 47
Aanenpainetaso (Lps) lasketut arvot standardin EN ISO 11203 mukaan | dB(A) 32 32
ldmpotilassa 0/35 ja 1 m etdisyydella

Putkiliitannat

Lammonkeruuputken halk. CU-putki - G50 (2" ulko) / G40 (1 1/2" sisa)
Lammitysputken halk, CU-putki - G50 (2" ulko) / G40 (1 1/2" sisa)
Kompressorioljy

Oljytyyppi - POE

Tilavuus EP14 / EP15 145/19 | 1,45/1,9
Mitat ja painot

Leveys mm 600

Syvyys mm 620

Korkeus mm 1800

Vaadittu vapaa korkeus? mm 1950

Paino, lampépumppu kg 335 351
Paino, jaahdytysmoduuli EP14 / EP15 kg 1257130 126 /144
Tuotenro 3x400V 065 500 065 501

Tuotteen huoneldammityksen tehokkuusluokka-asteikko: A+++ - D.

2 Jarjestelman huonelammityksen tehokkuusluokka-asteikko: A+++ - G. Jarjestelman ilmoitettu tehokkuus ottaa huomioon tuotteen lampétila-

saatimen.

3 suurinsallittu impedanssi verkkoliitdntapisteessd EN 61000-3-11 mukaan. Kdynnistysvirrat voivat aiheuttaa lyhyita jannitteenalennuksia, jotka
voivat vaikuttaa muihin laitteisiin epasuotuisissa olosuhteissa. Jos verkkoliitdntapisteen impedanssi on ilmoitettua korkeampi, hairidita luulta-
vasti esiintyy. Jos verkkoliitantapisteen impedanssi on ilmoitettua korkeampi, tarkasta asia verkon omistajalta ennen laitteiston hankintaa.

4 Jalatirrotettuna korkeus on n. 1930 mm.
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Tyoalue, lampopumppu, kompressikaytto

Suurin kompressorilla tuotettava menolampdétila 65 °C.

28 kw
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Jadhdytysmoduuli EP15
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Energiamerkinta

Infosivu

Valmistaja

Malli
Lamminvesivaraaja

Lampotilasovellus

lImoitettu laskuprofiili kdyttéveden lammityksessa

STAR Inverter-28

F1355-43

Hyotysuhdeluokka huoneldmmityksessa, keskimaarai-
nen ilmasto

A+++ / A+++

A+++ / A+++

Hy6tysuhdeluokka kayttoveden lammityksessa, keski-
maardinen ilmasto

Nimellislimmitysteho (Pyesignn), keskimaardinenilmas- | kW 28 45742

to

Vuotuinen energiankulutus huoneldmmityksessa, kWh 11524714619 18588 /21700
keskimé&arainen ilmasto

Vuotuinen energiankulutus kayttéveden lammitykses- | kWh - -

sa, keskimaarainen ilmasto

Kauden keskihyétysuhde huonelammityksessa, keski- | % 193 /150 192 /152
maarainen ilmasto

Kayttovesildmmityksen energiatehokkuus, keskimaa- | % - -

réinen ilmasto

Aénitehotaso Ly sisalla dB 47 47
Nimellislammitysteho (Pgesignn), kylma ilmasto kw 28 45742
Nimellislammitysteho (Pyegignp), ldmmin ilmasto kw 28 45742
Vuotuinen energiankulutus huoneldmmityksessa, kWh 12944/ 16 464 21011724977
kylmé ilmasto

Vuotuinen energiankulutus kayttoveden lammitykses- | kWh - -

s&, kylma ilmasto

Vuotuinen energiankulutus huoneldmmityksessa, kWh 7254/9100 11463/13776
l&mmin ilmasto

Vuotuinen energiankulutus kayttoveden lammitykses- | kWh - -

sa, lammin ilmasto

Kauden keskihyotysuhde huonelammityksessa, kylméa | % 2057160 203 /158
ilmasto

Kayttovesilammityksen energiatehokkuus, kylmailmas- | % - -

to

Kauden keskihyotysuhde huonelammityksessa, lammin | % 198/ 156 202 /155
ilmasto

Kayttovesilammityksen energiatehokkuus, lamminil- | % - -

masto

Aéanitehotaso Ly, ulkona dB - -

Paketin energiatehokkuustiedot

Malli

Lamminvesivaraaja

Lampotilasovellus

Lampatilasaadin, luokka

STAR Inverter-28

F1355-43

ldmmin ilmasto

Lampaotilasaadin, vaikutus tehokkuuteen %

Paketin huoneldmmityksen kausikeskihyotysuhde, % 1957152 194 /154
keskimé&arainen ilmasto

Paketin huoneldammityksen tehokkuusluokka, keski- At++ [ At++ A+ [ At++
maarainen ilmasto

Paketin huonelammityksen kausikeskihyotysuhde, % 207 /162 205/ 160
kylma ilmasto

Paketin huoneldammityksen kausikeskihyotysuhde, % 200/ 158 204 /157

Paketin ilmoitettu tehokkuus huomioi myos sen lampétilasadtimen. Jos pakettiin liitetdan ulkoinen kattila tai aurinkokerain, paketin ko-

konaistehokkuus on laskettava uudelleen.
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Tekninen dokumentaatio

Malli ‘ STAR Inverter-28
Lampdpumpun tyyppi [ iima-vesi
D Poistoilma-vesi
& Neste-vesi
D Vesi-vesi
Matalalampétilalampopumppu O Kylla X &
Sisaanrakennettu lisasahkovastus D Kylla g Ei
Lampopumppu [dmmitys- ja kdyttéveden tuotantoon |:| Kylla x Ei
limasto X keskimagrsinen [ kyima [ Lammin
Lampotilasovellus Keski (55°C) [ Matala (35 °0)
Sovellettavat standardit EN 14825, EN 14511, EN 12102
INimellinen antolammitysteho Prated | 28,0 | kw Huoneldmmityksen kausikeskihyétysuhde. | ns | 155 l %
Huoneldmmityksen ilmoitettu kapasiteetti osakuormalla ja ulkolémpétilassa Tj | | Huoneldmmityksen ilmoitettu COP osakuormalla ja ulkolémpétilassa Tj
ITj=-7°C Pdh 25,0 kw Tj=-7°C COPd 3.1 -
Tj=+2°C Pdh 15,3 kw Tj=+2°C COPd 3,9 -
ITj=+7°C Pdh 9,7 kw Tj=+7°C COPd 4,6 -
M=+12°C Pdh 4,3 kw Tj=+12°C COPd 53 -
ITj = biv Pdh | 280 kw | [Tj=biv CoPd | 28 -
ITj=TOL Pdh 28,0 kw Tj=TOL COPd 2,8 -
ITj=-15 °C (jos TOL <-20 °C) Pdh kw || Tj=-15°C (jos TOL<-20 °C) COPd -
Bivalenssilampatila Toiv -10 °C Alin ulkolampétila TOL -10,0 °C
Kapasiteetti jaksotuksessa Pcych kw COP jaksotuksessa COPcyc -
Huononemiskerroin Cdh 0,96 - Suurin menoveden lampétila WTOL 65,0 °C
Tehonkulutus muissa kuin aktiivitilassa Lisaldmpd
Poistila Pore | 0,007 | kw Nimellislammitysteho | Psup [ 00 [ kw
[Termostaatin poisasento Pro 0,035 kw
almiustila Psg 0,019 kw Sybtetyn energian tyyppi | Sahko
Kampikammiolammitin Pek 0,025 kw
IMuut tiedot
Kapasiteettisaatod Muuttuva Nimellisilmavirta (ilma-vesi) m3/h
IAdnen tehotaso, sisélla/ulkona Lwa 47/ - dB Nimellinen lammitysvesivirtaus m3/h
uotuinen energiankulutus Que 14619 | kWh Lammaonkeruuvirtaus neste-vesi tai vesi-vesilam- 3,40 m3/h
pdépumput
hteystiedot Kaukora Oy - PL 21, Tuotekatu 11 - 212 01 Raisio - Suomi

JAMA STAR Inverter
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Lampopumpun tyyppi [ iima-vesi
D Poistoilma-vesi
& Neste-vesi
D Vesi-vesi
Matalalampétilalampopumppu O Kylla X &
Sisaanrakennettu lisasahkovastus D Kylla g Ei
Lampopumppu [dmmitys- ja kdyttéveden tuotantoon |:| Kylla x Ei
limasto X keskimagrsinen [ kyima [ Lammin
Lampotilasovellus Keski (55°C) [ Matala (35 °0)
Sovellettavat standardit EN-14825 & EN-12102-1
INimellinen antolammitysteho Prated | 42,0 | kw Huoneldmmityksen kausikeskihyétysuhde. | ns | 152 l %
Huoneldmmityksen ilmoitettu kapasiteetti osakuormalla ja ulkolémpétilassa Tj | | Huoneldmmityksen ilmoitettu COP osakuormalla ja ulkolémpétilassa Tj
ITj=-7°C Pdh 36,5 kw Tj=-7°C COPd 3,1 -
Tj=+2°C Pdh 26,6 kw Tj=+2°C COPd 3,9 -
ITj=+7°C Pdh 13,3 kw Tj=+7°C COPd 4,7 -
M=+12°C Pdh 7.8 kw Tj=+12°C COPd 54 -
ITj = biv Pdh | 401 kw | [ Tj=biv CoPd | 28 -
ITj=TOL Pdh 40,1 kw Tj=TOL COPd 2,8 -
ITj=-15 °C (jos TOL < -20 °C) Pdh kw || Tj=-15°C (jos TOL<-20 °C) COPd -
Bivalenssilampotila Toiv -10,0 °C Alin ulkolampétila TOL -10,0 °C
Kapasiteetti jaksotuksessa Pcych kw COP jaksotuksessa COPcyc -
Huononemiskerroin Cdh 1,0 - Suurin menoveden lampétila WTOL 65,0 °C
Tehonkulutus muissa kuin aktiivitilassa Liséldmpd
Poistila Porr | 0,008 | kw Nimellislammitysteho | Psup [ 00 [ kw
[Termostaatin poisasento Pro 0,0 kw
almiustila Psg 0,008 kw Sybtetyn energian tyyppi | Sahko
Kampikammioldmmitin Pek 0,02 kw
IMuut tiedot
Kapasiteettisaatod Muuttuva Nimellisilmavirta (ilma-vesi) m3/h
IAdnen tehotaso, sisélla/ulkona Lwa 47/ - dB Nimellinen ldmmitysvesivirtaus m3/h
uotuinen energiankulutus Que 21700 | kWh Lammaonkeruuvirtaus neste-vesi tai vesi-vesilam- 5,92 m3/h
pdépumput
hteystiedot Kaukora Oy - PL 21, Tuotekatu 11 - 212 01 Raisio - Suomi
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9 Asiahakemisto

Asiahakemisto

A

Aloitusopas, 33

Asennus, 8

Asennusten tarkastus, 7

Asennustila, 9

Automaattivaroke, 22

AUX-tulojen mahdolliset valinnat, 30

AUX-tulojen mahdolliset valinnat (potentiaalivapaa vaihtava re-
le), 31

AUX-tulojen vaihtoehdot, 31

E

Energiamerkinta
Infosivu, 44
Paketin energiatehokkuustiedot, 44
Tekninen dokumentaatio, 45

H
Huoneldampdtilan anturi, 26

|
Isénta/Orja, 25

J
Jalkisaato, ilmaus, lammityspuoli, 36
Jalkisaato, ilmaus, lammaonkeruupuoli, 36
Jalkisaato ja ilmaus, 34
Jalkisaato, ilmaus, lammityspuoli, 36
Jalkisaato, ilmaus, lammaonkeruupuoli, 36
Pumppukapasiteettikadyra, lammaonkeruupuoli, manuaalinen
kaytto, 34
Pumpun saato, automaattikaytto, 34
Pumpun saatd, manuaalinen kaytto, 34
Jarjestelmaperiaate, 16
Jaahdytysosa, 13
Jaahdytystilan ilmaisu, 31

K

Kaapelipidike, 22

Kuljetus, 8

Kaynnistys ja saadot, 32
Aloitusopas, 33
Jalkisaato ja ilmaus, 34
Valmistelut, 32

Kayttéveden kierratys, 31

Kayttéonotto ja saatd
Taytto ja ilmaus, 32

L

Liitdnnat, 23

Liitdntédmahdollisuudet, 25

Liitdntavaihtoehdot, 20

Lisakiertovesipumppu, 31

Lisatarvikkeiden liitanta, 31

Lisavarusteet, 38

Lamminvesivaraaja, 19
Ldmminvesivaraajan kytkentd, 19

Ldmminvesivaraajan kytkentd, 19

Lammitysjarjestelman kytkeminen, 19

Lammitysjarjestelman taytto ja ilmaus, 32

Lammitysvesipuoli, 19
Ladmmitysjarjestelman kytkeminen, 19

Lammonkeruujarjestelman tayttd ja ilmaus, 32

Lammonkeruupuoli, 17

Lampdpumpun rakenne, 11
Komponenttien sijainti, 11
Komponenttien sijainti, jadhdytysosa., 13
Komponenttilista, jddhdytysosa, 13
Komponenttiluettelo, 11
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Lampatila-anturi, kdyttoveden tuotanto, 24
Lampatila-anturi, kayttovesi huippu, 24
Lampatila-anturi, ulkoinen menojohto, 24

M

Merkinta, 4

Mitat ja putkiliitannat, 17

Mitat ja tilavaraukset, 40

Moottorisuojakatkaisin, 22
Palautus, 22

Mukana toimitetut komponentit, 9

myUpway, 29

o
Ohjausjarjestelman ulkoisen ohjausjannitteen kytkenta, 23

P
Pohjavesipumpun ohjaus, 31
Porrasohjattu lisdlampd, 27
Pumppukapasiteettikdyra, lammadnkeruupuoli, manuaalinen kayt-
16, 34
Pumpun saato, automaattikaytto, 34
Ldmmonjakopuoli, 34
Ldmmodnkeruupuoli, 34
Pumpun saatd, manuaalinen kaytto, 34
Ldmmadnjakopuoli, 35
Putkien mitat, 17
Putkiliitdnnat, 16
Jarjestelméaperiaate, 16
Liitdntavaihtoehdot, 20
Lamminvesivaraaja, 19
Lammitysvesipuoli, 19
Lammonkeruupuoli, 17
Mitat ja putkiliitannat, 17
Putkien mitat, 17
Symbolien selitykset, 16
Yleista, 16

S

Shunttiohjattu lisalampo, 27-28

Symbolien selitykset, 16, 32

Symbolit, 4

Sahkokytkennat
Automaattivaroke, 22
Huonelampatilan anturi, 26
Isanta/Orja, 25
Kaapelipidike, 22
Liitdnnat, 23
Littdntamahdollisuudet, 25
Lisatarvikkeiden liitanta, 31
Lampatila-anturi, kdyttoveden tuotanto, 24
Lampatila-anturi, ulkoinen menojohto, 24
Moottorisuojakatkaisin, 22
Ohjausjarjestelméan ulkoisen ohjausjannitteen kytkenta, 23
Porrasohjattu lisdlampo, 27
Shunttiohjattu lisédldmpo, 27-28
Sahkoliitanta, 23
Ulkoiset liitdantamahdollisuudet (AUX), 29
Ulkoldmpatila-anturi, 23
Vaihtoventtiilit, 29
Valvontakytkin, 26
Varatilan relelahto, 28
Yleista, 22

Sahkoliitannat, 22
myUpway, 29

Sahkoliitanta, 23

T
Tekniset tiedot, 40-41, 47
Mitat ja tilavaraukset, 40
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Tekniset tiedot, 41
Tybalue, ldmpdpumppu, 43
Toimitus ja kasittely, 8
Asennus, 8
Asennustila, 9
Kuljetus, 8
Mukana toimitetut komponentit, 9
Turvallisuusohjeita, 4-5
Asennusten tarkastus, 7
Symbolit, 4
Turvallisuustiedot
Merkinta, 4
Turvallisuusohjeita, 5
Tybalue, ldmpdpumppu, 43
Tarkeita tietoja
Kierratys, 6
Tarkeda, 4
Tarkeda tietoa
Turvallisuusohjeita, 4
Taytto ja ilmaus, 32
Lammitysjarjestelman taytto ja ilmaus, 32
Ldmmaodnkeruujarjestelman taytto ja ilmaus, 32
Symbolien selitykset, 32

U

Ulkoiset liitantdmahdollisuudet
AUX-tulojen mahdolliset valinnat, 30
AUX-tulojen vaihtoehdot, 31
Lampdtila-anturi, kdyttdvesi huippu, 24

Ulkoiset liitantamahdollisuudet (AUX), 29
AUX-tulojen mahdolliset valinnat (potentiaalivapaa vaihtava
rele), 31
Jadhdytystilan ilmaisu, 31
Kayttovesikierto, 31
Lisakiertovesipumppu, 31
Pohjavesipumpun ohjaus, 31

Ulkolampétila-anturi, 23

\'

Vaihtoventtiilit, 29
Valmistelut, 32
Valvontakytkin, 26

Varatilan releldhto, 28
Virtamuuntajan kytkentd, 26
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